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Husjomfruen i Praestegaarden , Marie 
van Loos, staar i Køkkenvinduet og 
ser langt opover Vejen. Hun kender de 
to deroppe ved Grinden, det er udtryk- 
kelig Telegrafist Rolandsen, hendes egen 
Forlovede, og Klokkerdatteren Olga. Nu 
var det anden Gang hun havde set disse to 
sammen i Vaar; hvad skulde det betyde? 
Hvis ikke Jomfru van Loos havde havt 
saa meget at bestille just nu vilde hun 
have gaat ret opover Vejen til dem og 
forlangt en Forklaring. 

Men hvad Tid havde hun nu? Der var 
megen Travlhed paa hele den store Præ- 
stegaard, den nye Præstefamilje var ven- 
tende hver Time. Lille Ferdinand har 
Post i et Tagvindu forat holde Udkig 
over Vaagen og mælde Ankomsten, saa 
der kan være varm Kaffe færdig til de 
Rejsende. De kunde trænge det, de kom- 
mer i Baad helt fra Rosengaard, Damp- 
skibss toppested et som ligger en Mil borte. 

Der ligger endnu nogen Sne og Is paa 
Markerne, men det er Maj Maaned og 
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godt Vejr, saa det er lyse, lange Dage over 
Nordland. Skære og Kraake er kommet 
langt paavej med sine Reder og paa de 
bare Tuer grønnedes Græsset. I Haven 
begyndte Siljen at knoppe skønt den stod 
i Sne. 

Nu kom det an paa hvad Slags Mand 
den nye Præst var. Hele Bygden var 
spændt paa dette. Han skulde rigtignok 
bare være Stiftskapellan en Tid til fast 
Præst var udnævnt; men Stiftskapellan- 
erne kunde ofte holdes længe i dette Kald 
med den fattige Fiskerbefolkning og den 
tunge Anneksrejse hver Qerde Søndag. 
Det var aldeles intet Kald man hasted med 
at søge. 

Der gik det Ord at Stiftskapellanens 
var rige Folk som ikke saa paa hver 
Skilling de gav ud. De havde allerede 
paa Forhaand fæstet Husjomfru og to 
Piger; for Gaardsbruget havde de heller 
ikke sparet paa Hjælp, men fæstet to Tje- 
nestedrenge, dertil kom lille Ferdinand, 
som skulde være kvik og opvakt og gaa 
Ærender for alle. Det gjorde et velsignet 
Indtryk i Menigheden at deres Præst 
skulde være saa velbjærget. Saa vilde han 
vel heller ikke være saa nøje med Offer 
og Rettigheder til enhver Tid, men tvært- 
imod række de Fattige lidt. Man var i stor 
Spænding. Der havde mødt op baade af 
Præstens Medhjælpere og andre Fiskere, 
de gik nede ved Baadnøstene i sine store 
Støvler og skraadde Tobak og spytted og 
talte sammen. 
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Nu kom endelig store .Rolandsen sagte 
nedover Vejen, han havde sluppet Olga, 
og Jomfru van Loos forlod sit Vindu i 
Køkkenet. Hun skulde huske ham for det 
til senere; det var ikke saa sjælden hun 
maatte have Opgør med Ove Rolandsen. 
Hun var af hollandsk Oprindelse, talte 
Bergensk og var saa tungerap at hendes 
egen Forlovede havde været nødsaget til 
at sætte paa hende Udnavnet Jomfru Fan 
loos. I det hele taget var store Rolandsen 
en saare vittig og uvorren Mand. 

Hvor skulde han hen nu? Var det hans 
ganske mærkelige Agt at modtage Præste- 
folkene? Han var vel ikke mere ædru nu 
end han ofte var, han kom der med en 
knoppet Siljekvist i Knaphullet og med 
Hatten lidt paaskraa, saaledes vilde'han 
møde op! Medhjælperne nede ved Nøstene 
havde helst set at han ikke var kommet i 
denne Stund, i denne vigtige Stund; 

Gik det nu ogsaa godt an at se ud 
som han gjorde? Hans store Næse var 
altfor ubeskeden for hans ringe Embede 
i Livet; men dertil kom at han hele Vin- 
teren igennem lod Haaret staa, saa han 
blev mere og mere kunstnerisk paa Ho- 
det. Hans Forlovede sagde forat hævne 
sig at han saa ud som en Maler der var 
endt som Fotograf. Han var nu fire og tre- 
(Jive Aar, Student og Ungkar; han spilte 
Gitar og sang med dyb Røst Bygdens Vi- 
ser og lo saa Taarerne trilled hvor de var 
rørende. Saa storartet vilde han være. Han 
var Stationens Bestyrer og havde været 
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her paa samme Sted i ti Aar. Rolandsen 
Yar høj og stærkbygget og var ikke nøje 
paa et Slagsmaal naar Lejligheden dertil 
var gunstig. 

Nu giver der et Ryk i lille Ferdinand. 
Han ser fra sit Tagvindu Stævnet af Han- 
delsmand Macks hvide Husbaad ile om 
Næsset; i næste Øjeblik har han taget 
Trapperne i tre forvovne Spring og raabte 
ind i Køkkenet: Nu er de heri 

Kors, er de her nul udbryder Pigerne 
forfjamset. Men Husjomfruen taber ikke 
Fatningen, hun har været her ogsaa i den 
forrige Præstefamiljes Tid og kan sine 
Ting paa delte Sted, dygtig og praktisk 
som hun er. Kaffen over! siger hun bare. 

Lille Ferdinand springer videre med sin 
Nyhed til Drængene. De kaster hvad de 
har i Hænderne, skifter i Hast paa sig Søn- 
dagstrøjen og skynder sig ned til Nøstene 
for at være behjælpelige. Der var nu i alt 
ti Mand til at tage imod de Fremmede. 

Goddag, siger Præsten fra Bagrummet 
og smiler lidt og tager sin bløde Hat af. 
Og alle Mand paa Land blotter ærbødig 
Hoderne og Medhjælperne bukker saa 
deres lange Haar kommer dem i Øjnene. 
Store Rolandsen gør lidt mindre af det 
end de andre, han staar ret op og ned, men 
han sænker Hatten dybt. 

Præsten er en yngre Mand med rødligt 
Kindskæg og Vaarfregner; hans Næsebor 
er som gen stoppede med lyst Skæg. Fruen 
ligger sjøsyg og forkommen i Baadhuset 

Nu er vi fremme, siger Præsten indad 
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Dørhullet og hjælper sin Kone ud. De er 
begge i to i underlig gamle tykke Klæder 
som ikke tager sig ud. Det er vel bare 
noget Overtøj de har laant til Rejsen, de 
har sit rige Tøj indenfor. Fruens Hat skub- 
bes bag i Nakken og et blegt Ansigt med 
store Øjne staar ret ud imod Mændene. 
Den Medhjælper Levion vader ud og bæ- 
rer hende iland; Præsten klarer sig selv. 

Mit Navn er Rolandsen, Telegrafist, siger 
store Rolandsen og staar frem. Han var 
godt fuld og stiv i Øjnene, men da han 
var en Mand med megen Levemaade var 
han sikker nok i sin Optræden. Ho, den 
Pokkers Rolandsen, ingen havde set ham 
fejle naar det galdt at optræde blandt de 
Store og komme med de herlige Talemaa- 
der som skulde til. Hvis jeg nu havde 
Kundskaben, sagde han videre henvendt 
til Præsten, saa skulde jeg præsentere os 
alle for Dem. Jeg tror at de to dér er 
Præstens Medhjælpere. Disse to er Deres 
Drænge. Dette er Ferdinand. 

Og Præsten og Fruen nikker til alle at 
Goddag, Goddag, de lærte nok snart hver- 
andre at kende. Jaja nu var det altsaa at 
faa Tøjet iland. 

Men den Medhjælper Levion ser mod 
Baadehuset og er rede til at vade ud igjen. 
Er der ingen Smaa? spørger han. 

Der svares ikke, men alle ser paa Præ- 
stefolkene. 

Om der ikke er nogen Barn? vedbliver 
Medhjælperen. 

Nej, svarer Høvedsmanden fra Baaden. 
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Fruens Ansigt var bleven rødt. Præsten 
sagde: 

Det er bare os Nu faar Dere 

komme op efter Klareringen, Folk. 

Naturligvis var han rig. Det var Mand 
som ikke forholdt den Fattige hans Løn ; 
den forrige Præst klare red aldrig, han 
bare sagde Tak »saalænge«. 

De gik opover fra Sjøen, og Rolandsen 
var Vejviser. Han gik ved Siden af Vejen, 
i Sneen, for at give de andre Plads; han 
havde smaa forfængelige Sko paa, men 
det gjorde ham intet, han gik ogsaa med 
Trøjen aaben i den kølige Majvind. 

Der er altsaa Kirken! siger Præsten. 

Den ser gammel ud. Der er vel ikke 
Ovn i den? spørger Fruen. 

Det skal jeg ikke kunne sige, svarte 
Rolandsen; men det tror jeg ikke. 

Præsten studsed. Saa var det vel ingen 
Kirkegænger han havde for sig, men tvært- 
imod en som ikke gjorde større Forskel 
paa Helg og Yrke. Og Præsten blev lidt 
tilbageholdende overfor den fremmede 
Mand. 

Husjomfruen staar paa Trappen og Ro- 
landsen præsenterer igen. Og da han havde 
gjort dette hilste han og vilde gaa. Vent 
lidt, Ove ! hvisked Jomfru van Loos. Ro- 
landsen vented ikke, men hilste igen og 
steg baglænds ned ad Trappen. Præsten 
syntes han var en underlig Fyr. 

Fruen var alt i Stuen. Hun kom sig af 
Sjøsygen og begyndte at bese Rummene. 
Hun bad om at den lyseste og peneste Stue 
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forK^i yf ® Præstens Kontor, endvidere 
soS V^*^l ^"" *■«'• s'g selv det Kammer 
boS • °™^'"" v^n Loos tidligere havde 




Nej Rolandsen vented ikke, han kendte 
Jomfru van Loos og vidste hvad der 
forestod. Og han gjorde nødig andet end 
hvad han selv Vilde., 

Han traf oppffi ^fejen en Fisker af Me- 
nigheden som var kommet forsent til at 
møde op til Pi^stefolkenes Modtagelse. 
Det var Enok, den Vakte og sagtmodige 
Mand som altid gik-'med nedslagne Øjne 
og havde et Tørklæde bundet om Hodet 
for Øreværkens Skyld. 

Du er forsent ude, sagde Rolandsen i 
Forbigaaende. 

Er han kommet? 

Han er kommet. Jeg trykked hans 
Haand. Rolandsen raable tilbage over 
Skulderen: Læg Mærke til mine Ord 
Enok: Jeg misunder ham hans Kone. 

Det var nu ogsaa den rette at sige saa 
uvorne og letsindige Ord til. De vilde nok 
blive bragt videre af Enok. 

Rolandsen gik længer og længer langs 
Skogen og kom til Elven, Her laa Han- 
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delsmand Macks Fiskelimfabrik, der var 
nogle Piger beskæftiget her og Rolandsen 
spased gærne lidt med dem naar han gik 
forbi. Han var en ren Brand i den Ret- 
ning, ingen kunde sige andet. Han var 
desuden i lyst Humør idag og stansed 
længer end sædvanlig. Pigerne skønte godt 
at han var herlig og fuld. 

Nu Ragna, hvorfor tror du jeg kommer 
her saa ofte? sagde Rolandsen. 

Det ved jeg ikke, svarté Ragna. 

Du tror naturligvis jeg drives af gammel 
Laban. 

Da lo Pigerne: 

Han siger Laban naar han mener Adam. 

Jeg vil redde dig, sagde Rolandsen. Du 
skal tage dig iagt for • Fiskergutterne her 
omkring, de er slige Fristere. 

Der er ingen større Fris-ter end De selv, 
siger en anden Pige. De har jo to Børn. 
De maatte skamme Dem. 

Er det du Nicoline som taler? Du har 
altid været min Hjærteværk og min Bit- 
terdød Nicoline, det ved du godt. Men dig 
Ragna vil jeg redde aldeles skaanselløst. 

De kan jo gaa til Jomfru van Loos, siger 
Ragna. 

Men du har saa overdreven liden Be- 
gribelse, vedbliver Rolandsen. Hvormange 
Timer damper du for Eksempel de Fiske- 
hoder før du skruer Ventilen igen? 

I to Timer, svarer Ragna. 

Og Rolandsen nikker. Det havde han 
udfundet og beregnet før. Ho, den Brand 
Rolandsen,, han vidste hvorfor han gik 

Knut Hamsun: Sværmere. 2 
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denne Tur til Fabriken hver Dag og snu- 
sed og spurgte Pigerne ud. 

Løft ikke det Laag af Pernille, raabte 
han. Er du gal! 

Pernille blir rød. Fredrik har sagt at 
jeg skal røre i Panden, svarer hun. 

For hver Gang du løfter Laaget af dam- 
per Varmen bort, siger Rolandsen. 

Men da Fredrik Mack, Handelsman- 
dens Søn, kom tilstede lidt efter slog Ro- 
landsen over i sin sædvanlige Skøjertone: 

Var det ikke du Pernille som tjente hos 
Lensmanden et Aar? Du var saa mand- 
bidsk og sindt at det eneste Du ikke fik 
slaat istykker var Sengedynerne. 

Da lo alle omkring. Pernille var jo netop 
den mildeste Sjæl i Verden. Og vanhelset 
var hun ogsaa og dertil Datter af Orgel- 
træderen i Kirken, saa der var en liden 
Smule gudeligt ved hende. 

Da Rolandsen var kommet ud paa Vqen 
igen saa han Klokkerdatteren Olga paany. 
Hun havde vel været indom Kramboden. 
Nu gik hun paa af alle Kræfter forat kom- 
me væk, det var en Skam om Rolandsen 
skulde tro at hun havde ventet paa ham. 
Men Rolandsen trodde intet i den Retning, 
han kendte til at hvis han ikke netop 
mødte den unge Pige Ansigt til Ansigt 
iled hun bort fra ham og forsvandt. Og 
Rolandsen havde heller intet imod at han 
ingen Vej kom med hende, ikke Spor. 
Det var ingenlunde hun som optog ham. 

Han kommer hjem til Stationen. Han 
antager en storagtig Mine for ikke at faa 
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Paahæng af Hjælpetelegrafisten som gærne 
vilde prate med ham ; Rolandsen var ingen 
behagelig Kollega i disse Tider. Han luk- 
ker sig inde i sit afsides Kammer som 
ingen anden end han selv og en gammel 
Kone betræder. Her lever han og her sover 
han. 

Dette Rum er Rolandsens Verden. Ro- 
landsen er ikke bare Letsindighed og Bræn- 
devin, men en stor Grubler og Opfinder. 
Der lugter Syrer og Væsker og Mediciner 
i hans Rum, Lugten trængte helt ud paa 
Gangen og nødte hver Fremmed til at 
mærke den. Rolandsen lagde ikke Skjul 
paa at han havde alle disse Medikamenter 
der ene og alene forat dæmpe Lugten af 
al den Brændevin han søled med. Men 
dette paaløj Ove Rolandsen sig af lutter 
Urandsagelighed. 

Alle de Vædsker i Glas og Krukker 
brugte han tværtimod til sine Eksperi- 
menter. Han havde ad kemisk Vej opfun- 
det en. ny Maade at fabrikere Fiskelim 
paa; hans nye Maade vilde fuldstændig 
slaa Handelsmand Macks Maade af Mar- 
ken. Mack havde med adskillig Bekost- 
ning sat op sin Fabrik, hans Transport 
var for ubekvem og hans Raastof be- 
grændset bare til Fisketiden; desuden 
havde han sin Søn Fredrik til at bestyre 
Bedriften og han var ingen Fagmand. 
Rolandsen kunde fremstille Fiskegummi 
af en Mængde andre Ting end Fiskehoder 
og han kunde desuden udvinde Fiske- 
gummi af alt det Affald som Mack kasted 
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bort. Og af det sidste Affald kunde han 
udvinde et mærkeligt Farvestof. 

Hvis bare ikke Telegrafist Rolandsen 
havde sin store Armod og Hjiaelpeløshed 
at stride med skulde Opfindelsen nu have 
været en Kendsgærning. Men ingen Per- 
son kunde skaffe sig Penge paa dette Sted 
uden gennem Handelsmand Mack, og til 
ham turde Rolandsen af gode Grunde ikke 
gaa. Han havde en Dag vovet at slaa paa 
at Limet blev for kostbart fra Fabriken 
oppe ved Fossen; men Mack havde da 
bare viftet ud med Haanden som den store 
og flotte Mand han var og sagt at Fabriken 
varen Guldgrube. Rolandsen brændte efter 
at faa vise Resultatet af sine Funderinger. 
Han havde sendt Prøver af sin Vare til Ke- 
mikere baade inden- og udenlands, og han 
havde faat Vished for at Begyndelsen var 
god. Men længer kom han ikke. Han 
havde tilbage at fremlægge for Verden 
den rene, blanke Vædske og at løse Pa- 
tenter i alle Lande. 

Det var da heller ikke for Nul og Ingen- 
ting at Rolandsen idag havde mødt op 
nede ved Nøstene og modtaget Præstefa- 
miljen. Den Knægt Rolandsen havde sin 
Tanke dermed. Var det nemlig saa at 
Præsten var rig kunde han vel sætte nogle 
Penge i en stor og tryg Opfindelse. Gør 
ingen anden det skal jeg gøre det! vilde 
Præsten sikkert sige. Rolandsen havde 
Haab. 

Ak, Rolandsen haabed saa let, der tænd- 
tes Blus i ham for en ringe Ting. Men han 
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\ar ogsaa flink til at bære Skuffelserne, 
ingen kunde sige andet, han var stiv og 
stolt og knækked ikke. Der var nu Macks 
Datter Elise som heller ikke havde knæk- 
ket ham. Hun var stor og vakker, brun i 
Huden og rødlæbet, tre og tyve Aar. Der 
taltes om at Kaptejn Henriksen paa Kyst- 
baaden tilbad hende hemmelig; men Aar 
kom og Aar gik og det blev ikke til mere. 
Hvad var ivejen? Allerede for tre Aar siden 
da Elise Mack bare var tyve havde Ro- 
landsen gjort sig til idel Nar for hende 
og kasted sit Hjærte for hendes Fødder. 
Hun havde været saa elskværdig ikke at 
forstaa ham. Der burde da Rolandsen have 
stoppet op og trukket sig tilbage, men han 
gik videre, og ifjor begyndte han at tale 
rent ud. Hun havde maattet le den ind- 
bildske Telegrafist lige ind i Ansigtet før 
hun fik ham til at se Afstanden mellem 
dem. Var hun ikke den Dame som havde 
ladet endog Kaptejn Henriksen bie i aare- 
vis paa hendes Ja? Da var det at Roland- 
sen gik sporenstregs hen og forloved sig 
med Jomfru van Loos. Han skulde ikke 
være den Mand som tog sin Død af et 
Afslag fra højeste Hold. 

Men nu var det Vaaren igen. Og Vaa- 
ren var næsten ikke til at holde ud for 
det store Hjærte. Den drev Skabningen 
til det yderste, ja den blæste endog med 
krydrede Vinde til uskyldige Næsebor. 




Der siger Vaarsild ind fra Havet. Der 
ligger Notbasei' i sine Baade og gran- 
sker nedi Sjøen med Kikkert saa lang Da- 
gen er. Hvor Fugl flyver i Flokke og nu og 
da kaster sig ned og gør et Hug i Sjøen 
der er Sild at formærke, paa dybt Vand 
kan man alt fiske den paa Garn; men nu 
er det Knuden om Silden vil søge ind paa 
grundere Vand, til Viker og Fjorde hvor 
den kan stænges med Not. Føist da blir 
der nemlig Hvalbrug og Bevægelse og 
høje Raab og Fremmøde af Almue og 
Handelsfarløjer. Og Fortjenesten vil blive 
som Sand ved Havefs Bred. 

Fiskeren er Spiller. Han sætter sine 
Garn eller sine Liner og venter paa Træk- 
ket, han kaster sin Not og lader Skæbnen 
raade. Ofte samler ban Tab efter Tab 
over sig, hans Børnskab driver af eller 
synker og forgaar i Storm ; men han ruster 
sig igen og lægger ud. Stundom drager 
han lange Veje, til Steder hvor han hører 
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at andre har været heldige, slider og ror 
i ugevis Qver haarde Havstrækninger og 
kommer tilsidst forsent frem: Spillet er 
slut. Men nu og da kan ogsaa det store 
Lod ligge og bie paa ham midt i hans 
Vej og stanse ham og fylde hans Baad 
med Dalere. Ingen ved hvem Heldet skal 
træffe, alle har samme Grund til at haabe 



Handelsmand Mack var beredt, han 
havde allerede sin Not i Baaden og hans 
Bas tog ikke Kikkerten fra Øjnene. Mack 
havde en Galeas og to Jagter liggende 
paa Vaagen, netop udlosset og spulet efter 
Klipfiskturen til Lofoten; nu vilde han 
laste Sild hvis der blev Sild af, hans Bryg- 
geloft stod fuldt af Tomtønder. Endvidere 
vilde han optræde som Køber af al den 
Sild han kunde faa; han havde desaarsag 
med en Gang giort sig rede med Kon- 
tanter forat gribe ind før Priserne steg. 

1 Midten af Maj gjorde Macks Not sit 
første Stæng.. Det var ikke stort, blot en 
halvhundrede Tønder; men Begivenheden 
rygtedes og nogle Dage efter laa ogsaa et 
fremmed Notlag paa Pladsen. Her var 
' store Udsigter. 

Da skete der en Nat et Indbrud paa 
Macks Kontor paa Fabriken. Det var en 
meget forvoven Misgærning, Nætterne var 
nu skinnende lyse fra Kvæld til Morgen 
og alt som foregik kunde ses i lang Af- 
stand. Tyven havde brudt op to Døre og 
stjaalet to Hundrede Daler. 

Dette var en aldeles uhørt Hændelse i 
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Bygden og var ikke til at begribe. Et Ind- 
brud hos selve Mack hørte endog ældre 
Folk om nu for første Gang i sit Liv. 
Bygdens Folk kunde naske og smaasynde 
efter fattig Ævne, men et Tyveri i det 
vide og brede havde de ikke grejet. Det 
var da ogsaa straks det fremmede Notlag 
som blev mistænkt og forhørt. 

Men det fremmede Notlag kunde be- 
vise at det Indbrudsnatten havde ligget 
fuldmandet og kikket efter Sild en Mils 
Vej borte fra Fabriken, helt ude i Ud- 
værene. 

Da græmmed Handelsmand Mack sig 
overmaade. Det var da en af Bygdens 
Folk som havde gjort Gærningen. 

Handelsmand Mack saa ikke saa meget 
paa Pengene, og han sagde rent ud at 
det var en dum Tyv som ikke havde taget 
mere. Men at nogen af hans egne Bygde- 
folk kunde stjæle fra ham det krænked 
den mægtige Herre og alles Beskytter. 
Var det ikke ham som bestred Roma- 
nens halve Budget med sin Skat fra sine 
forskellige Bedrifter? Og havde nogen 
værdig Trængende forladt hans Kontor 
uhjulpen? 

Mack udsatte en Belønning forat faa 
Tyveriet opklaret. Der kom jo næsten 
daglig nye Notlag til Stedet og alle disse 
fremmede Mennesker maatte nu faa et 
underligt Indtryk af Handelsmand Macks 
Forhold til sit Folk siden man tyvstjal 
hans Penge fra ham. Som den flotte Han- 
delskonge han var satte han da Beløn- 
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ningen til fire Hundrede Daler. Alverden 
skulde se at det ikke kom ham an paa 
en rund Sum. 

Den nye Præst fik fat i Historien om 
Indbruddet, og Trefoldigheds Søndag da 
Prædikenen skulde være om Nicodemus 
som kom til Jesus om Natten tog Præsten 
Lejlighed til at angribe Tyven. Der kom- 
mer de til os om Natten, sagde han, og 
bryder ind vore Døre og røver vore Midler. 
Nicodemus gjorde ingen Fortræd, han 
var en ræd Mand og valgte Natten til sin 
Gang; men han gik i sin Sjæls Ærend. 
Hvad gør man nu? Ak Verden er stegen 
i Frækhed, man bruger Natten til Plynd- 
ring og Synd. Lad den Skyldige rammes, 
frem med haml 

Den nye Præst viste sig at være en 
Kamphane. Det var nu tredie Gang han 
prædiked og han havde alt tvunget mange 
af Præstegældets Syndere til Bod. Naar 
han stod paa Stolen var han saa bleg og 
rar at han saa ud som en Gal. Der var 
dem i Menigheden som fik nok allerede 
den første Søndag og ikke turde komme 
igen. Ja selv Jomfru van Loos blev rystet, 
dette Rivjærn af en Jomfru som havde 
henlevet alle sine Aar tagget og skarp 
indtil nu. De to Piger som stod under 
hende mærked med Glæde Forandringen. 

Der var kommet endel Almue paa Vaa- 
gen. Det var ikke frit for at nogle af disse 
Mennesker undte Handelsmand Mackden 
Tort der var overgaaet ham. Mack blev 
altfor mægtig med sin store Handel paa 
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to Steder, sin Not, sin Fabrik og sine 
mange Fartøjer; de udenbygds Fiskere 
holdt paa sine egne Handelsmænd som 
var omgængelige og nedladende og hver- 
ken brugte hvid Krave eller Hansker af 
Hjorteskind som Mack gjorde. Tyveriet 
var tilpas til ham for hans Storagtighed. 
Heller ikke skulde den gode Mack love 
ud formange Hundrede Daler til Dit og 
Dat, han kunde trænge sine Kontanter 
til Sildkøb hvis der blev Sild af. Saa rig 
en Mand var vel Mack ikke at han havde 
Penge som Himlens Stjærner. Gud ved, 
kanske var Tyveriet begaaet af ham selv 
eller af hans Søn Fredrik forat give det 
Udseende af at han kunde tabe Penge 
som Græs skønt han i Virkeligheden var 
i Pengeknibe. Sladderen gik paa Land 
og Sjø. 

Mack forstod at han maatte vise sig i 
dette Tilfælde. Her laa nu Almue fra fem 
Præstegæld som vilde bringe sine Indtryk 
med hjem til sin Familje og sine Han- 
delsmænd. Det skulde atter og atter rygtes 
hvad Slags Mand Mack paa Rosengaard 
var. 

Den næste Gang han skulde til Fabri- 
ken lejed Mack et Dampskib til Turen. 
Det var en Mil fra Stoppestedet, og det 
kosted ham store Penge, men Mack saa 
ikke paa Pengene. Der blev megen Bevæ- 
gelse paa Vaagen da Skibet brused ind 
med Mack og hans Datter Elise. Han var 
saa at sige Skibets Herre og stod ombord 
i Pels og med sit mægtige røde Skærf om 
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LWet skønt det var Sommers Dag. Da 
Far og Datter var sat iland vendte Skibet 
straks og gik tilbage; enhver kunde da 
se hvilket eneste Ærend det havde havt. 
Og da bøjed ogsaa mange af den frem- 
mede Almue sig for Macks Vælde. 

Men Mack gjorde mere. Han kunde 
ikke glemme Forsmædelsen med Ind- 
brudstyveriet. Han udstedte da en ny 
Plakat og loved endog selve Tyven 'de 
fire Hundrede Daler i Belønning om han 
rnældte sig. Magen til flot Ridderlighed 
var aldrig set. Maatte nu ikke enhver ind- 
se at det ikke var de stakkars stjaalne 
Penge Mack vilde bjærge tilbage? Men 
Sladderen døde ingenlunde paa alles Læ- 
ber: Er Tyven den jeg tror, saa vil han 
nok ikke mælde sig nu heller! Ikke mine 
Ord igen! 

Den store Mack sad i en aldeles uli- 
delig Knibe. Hans Anseelse blev under- 
gravet. Han havde været den store Mack 
i tyve Aar og alle havde ærbødig veget 
for ham. nu syntes det som om Folk ikke 
hilste ham saa agtelsesfuldt som før. Og 
han var dog ovenikøbet Ridder af en 
Konges Orden. Hvad havde ikke han 
været for en Herre! Han var Bygdens 
Ordfører, Fiskerne forguded ham, de smaa 
Handelsmænd i Udværene efterabed ham. 
Mack havde et Maveonde, det var vel 
kommet af hans fine kongelige Levemaade 
og han brugte sit brede røde Skærf om 
Maven saasnart det var lidt koldt. Rødt 
Skærf om Maven blev nu ogsaa anlagt af 
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Handelsmændene i Udværene, disse sniaa 
Opkomlinger som Mack lod leve af Naade. 
Ogsaa de vilde gælde for Storkarer som 
spiste saa fint og overdaadigt at der blev 
Maveonde af det. Mack kom til Kirken i 
Sko som knirked og gik opad Kirkegulvet 
med højmodig Støj; men ogsaa knirkende 
Sko lærte han Folk at bruge. Der var dem 
som satte sine Sko i Vand og knusktørred 
dem til Søndagen forat knirke godt paa 
Kirkegulvet. I alt havde Mack været det 
store Eksempel. 
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Rolandsen sidder i sit Rum og laborerer. 
Han ser fra sil Vindu at en bestemt 
Gren paa et bestemt Træ i Skogen bevæger 
sig op og ned. Der maa være nogen som 
rusker i Træet, men Løvet er all bleven for 
tæt til at han kan se mere. Saa laborerer 
Rolandsen videre. 

Men det vil ikke gaa med Arbejdet idag. 
Han prøver at røre Citaren og synge de 
morsomme Klagesange, men beller ikke 
det er ham tilpas. Vaaren er inde, der er 
Bevægelse i Rolandsen. 

Elise Mack er kommet, han traf hende 
igaaraftes. Han var stolt og stornæset og 
kunde opføre sig; det var som om hun 
vilde glæde ham lidt med et Par Venlig- 
Iieder, men han tog ikke derimod. 

Jeg kan hilse fra Telegrafisterne paa 
Rosengaard, sagde hun. 

Rolandsen havde intet Venskab med 
Telegrafisterne, han var ingen Kollega. 
Hun vilde markere Afstanden mellem 
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dem igen, hoho, det skulde blive gen- 
gældt, betalt. 

De maa lære mig Hdt Gitar engang, 
sagde hun. 

Dette var nu til at studse lidt over og 
til at modtage; men Rolandsen modtog 
det ikke. Nu var det tværtimod han vilde 
betale hende. Han sagde: 

Gærne. Naarsomhelst. De skal faa min 
Gitar. 

Se saaledes behandled han hende. Som 
om hun ikke var Elise Mack, en Dame 
paa ti Tusind Gitarer. 

Nej Tak, svarte hun. Men vi kan vel 
øve lidt paa den. 

De skal faa den. 

Da kasted hun med Nakken og sagde: 

Jeg vil slet ikke have den, undskyld 
mig. 

Hans Snedighed havde rammet hende 
godt. Han trak sig tilbage fra Hævnen og 
mumled: 

Jeg vilde bare give Dem det eneste jeg 
har. 

Han sænked dybt sin Hat og gik. 

Han gik til Klokkergaarden. Det var 
Olga han vilde træffe. Nu var det Vaaren, 
Rolandsen maatte have sin Hjærtenskær, 
det var ingen let Sag at regere et stort 
Hjærle. Han havde ellers sin særskilte 
Mening med at hylde Olga. Der gik et 
Rygte om at Fredrik Mack var begyndt 
at tænke paa Klokkerens Datter, og Ro- 
landsen vilde stikke ham ud vilde han. 
Fredrik var Elises Bror, en Kurv skulde 
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gøre godt i den Familje. Forresten var 
ogsaa Olga noget i sig selv at eftertragte. 
Rolandsen havde set hende vokse op fra 
liden Tøsunge; der var ringe Udkomme i 
hendes Hjem, saa hun altid havde maat- 
tet slide sine Klæder godt op før hun fik 
andre, men htin var frisk og pen og hen- 
des Undselighed var nydelig. 

Rolandsen havde truffet hende to Dage 
i Træk. Det kunde ikke ske paa anden 
Maade end ved at gaa bent hjem til hende 
og laane hendes Far en Bog hver Dag. 
Han maatte paatvinge Klokkeren disse 
Bøger som den gamle Mand ikke havde 
begæret og som han ikke forstod. Roland- 
sen maatte staa der og lægge stor Iver for 
Dagen for Bøgerne. Det er Verdens nyt- 
tigste Bøger, sagde han, jeg vil udbrede 
dem, bringe dem isvang; værsaagod. 

Han spurgte Klokkeren om han ikke 
kunde klippe Haar. Men Klokkeren havde 
aldrig klippet Haar i sit Liv, det var tvært- 
imod Olga, som klipped alt Haar i Huset. 
Da bad Rolandsen flere begejstrede Bøn- 
ner til Olga om at klippe hans Haar. Hun 
blev rød og gæmte sig; jeg kan ikke, sagde 
hun. Men Rolandsen fandt hende op igen 
og kom med saa mange herlige Udtalelser 
at hun maatte give efter. 

Hvorledes vil De havde det? spurgte 
hun. 

Som De vil, svarte han. Hvorledes skulde 
jeg ellers ville have det? 

Han henvendte sig til Klokkeren, gjorde 
det hedt for ham med intrikate Spørgsmaal 
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og trætted ham ud. Det vared ikke længe 
før den gamle Mand trak sig ud i Køkkenet. 

Rolandsen skabte sig svært til og var 
højtravende. Han sagde til Olga: 

Naar De er ude i Mørket om Vinterkvæl- 
den og De kommer ind i en oplyst Stue, 
da iler alt det Lys ind i Deres Ansigt fra 
alle Kanter. 

Olga forstod ikke hvad han mente med 
dette, men hun sagde Ja. 

Ja, sagde Rolandsen. Og slig gaar det 
mig naar jeg kommer til Dem. 

Nu faar jeg vel ikke tage mere her? 
spurgte Olga. 

Joda, tag bare mere. Det skal være som 
De selv vil. Se De mente nu at De bare 
kunde gaa og gæmme Dem, men det blev 
jeg jo ikke bedre af. Det var som naar 
Lynet skal slukke en Gnist. 

Han var vist ganske gal. 

Hvis De vilde holde Hodet stille saa 
fik jeg bedre Tag, sagde hun. 

Jeg skal altsaa ikke faa se paa Dem. 
Hør Olga, er De forlovet? 

Men der var ikke Olga forberedt. Hun 
var nu heller ikke saa yderlig gammel og 
erfaren at ikke et og andet kunde bringe 
hende ud af Fatning. 

Jeg? Nej, svarte hun bare. Nu tror jeg 
at det faar være omtrent saa. Naar jeg nu 
faar jævnet det. Hun vilde tale lidt godt 
for ham fordi hun mistænkte ham forat 
være drukken. 

Men Rolandsen var ikke drukken, men 
ædru; han havde arbejdet strængt i det 
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sidste, de mange fremmede Notlag havde 
skaffet Telegrafen meget at bestille. 

Nej hold bare ikke op, bad han; klip 
mig rundt omkring endnu engang eller 
to saa er De snil. 

Da lo Olga: 

Nej det er der ingen Mening i. 

Aj, Deres Øjne er som Tvillingstjærner, 
sagde han. Og Deres Smil omsoler mig til 
det alleryderste. 

Hun tog Klædet af ham og børsted ham 
og samled Haaret op fra Gulvet. Han ka- 
sted sig ned og hjalp til hermed, deres 
Hænder mødtes. Hun var en ung Pige, 
han fik hendes Aande mod sig og der løb 
en Hede gennem ham. Han greb hendes 
Haand. Han lagde Mærke til at hendes 
Kjole var sat sammen i Halsen bare med 
en almindelig Knappenaal. Det saa rigtigt 
fattigt ud. 

Nej — hvorfor gør De det? sagde hun 
stammende. 

For ingenting. Jo det vil sige Tak skal 
De have for Arbejdet. Var jeg ikke fast 
og varagtigt forlovet saa vilde jeg blive 
forelsket i Dem. 

Hun rejste sig med det afklippede Haar 
i Hænderne og han laa tilbage. 

Nu blir De styg paa Klæderne, sagde 
hun idet hun gik ud af Døren. 

Da Klokkeren kom ind maatte Roland- 
sen være munter igen, han rakte frem 
sit snaue Hode og trak Hatten ned over 
Ørene forat vise hvor altfor stor den nu 
var bleven. Pludselig saa han paa Klok- 
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ken, sagde at han maatte paa /Kontoret 
og gik. 

Rolandsen gik til Kramboden. Han bad 
om at faa se paa Brystnaale, paa Bros- 
cher, og de skulde være til de højeste Pri- 
ser. Han valgte sig en imiteret Camée og 
bad om Henstand med Betalingen. Det 
fik han ikke, han skyldte saa altfor meget 
før. Saa tog han en billig agatlignende 
Glasnaal som han betalte med sine Smaa- 
skillinger. Og Rolandsen vandred afsted 
med sin Skat. 

Dette var igaaraftes 

Nu sidder Rolandsen i sit Rum og kan 
ikke arbejde. Han tager sin Hat og gaar 
ud forat se hvem det er som rusker i Sko- 
gen. Han gaar lige i Løvens Gab: det er 
Jomfru van Loos som har givet ham dette 
Tegn og nu staar og venter paa ham. Han 
burde have styret sin Nysgerrighed. 

Goddag, sagde hun. Hvor du har stafe- 
ret dig ud paa Haaret. 

Jeg plejer at klippe mit Haar om Vaa- 
ren, svarte han. 

Det var mig som gjorde det ifjor. laar 
var jeg ikke god nok. 

Jeg vil ikke have nogen Strid med dig, 
sagde han. 

Ikke det? 

Nej. Og du skal ikke staa her og ruske 
hele Skogen op med Rode saa Alverden 
ser dig. 

Du skal slettes ikke staa her og drive 
Spas idag, sagde hun. 

Du skal tværtimod staa helt nede paa 
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Vejen og vinke med en Fredens Oljegren 
til mig, vedblev Rolandsen. 

Har du klippet dig selv? 

Olga har klippet mig. 

Hun som engang kanske blev Fredrik 
Macks Kone havde klippet ham. Jo det 
vilde han ikke fordølge, men tværtimod 
udbasunere det. 

Olga, siger du? 

Hvad saa? Hendes Far kunde jo ikke. 

Du driver dette saa vidt at det gaar 
istykker mellem os en Dag, siger Jomfru 
van Loos. 

Han stod en Stund og tænkte paa det. 
Det er kanske ogsaa det bedste, svarte 
han. 

Da raabte hun: Hvad siger du! 

Hvad jeg siger? Du er aldeles forstyrret 
om Vaaren, siger jeg. Se paa mig, viser 
jeg noget Salgs Tegn til Uro om Vaaren? 

Du er nu ogsaa en Mandsperson, svarte 
hun bare. Men jeg vil ikke finde mig i 
denne Fjas med Olga. 

Er det saa at Præsten er rig? spurgte 
han. 

Jomfru van Loos visked sig over Øjnene 
og blev praktisk og kæk igen. 

Rig? Jeg tror han er aldeles bundfattig. 

Der brast et Haab for Rolandsen. 
' Du skulde se hans Tøj , vedblev hun. 
Og saa skulde du se Fruens Tøj. Hun 

har nogle Skjorter som Men han 

er en mageløs Præst. Har du hørt ham? 

Nej. 

Han er en med de enestaaende Prædi- 
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kanter jeg har hørt, siger Jomfru van Loos 
paa Bergensk. 

Er du sikker paa at han ikke er rig? 

Han har ialfald været oppe og faat Kre- 
dit paa Kramboden. 

Da blev hele Verden mørk for Roland- 
sen et Øjeblik og han vilde gaa. 

Gaar du? spurgte hun. 

Ja hvad er det egentlig du vil mig? 

Saaledes! Hun var bleven halvvejs vakt 
af den nye Præst og hun havde øvet sig 
i megen Mildhed; men hendes gamle Na- 
tur brød igennem igen. 

Jeg skal fortælle dig et, sagde hun, at 
du driver det for vidt. 

Godt, sagde Rolandsen. 

Du gør mig blodig Uret. 

Lad gaa med det ogsaa, sagde Roland- 
sen fremdeles. 

Jeg holder det ikke ud, jeg slutter med 
dig. 

Rolandsen tænkte paa det atter. Han 
sagde : 

Jeg tænkte engang at dette skulde vare. 
Paa den anden Side er det ikke mig som 
er Gud, jeg kan ikke hjælpe for det. Gør 
som du vil. 

Lad det være et Ord, sagde hun hid- 
sigt. 

Den første Kvæld her i Skogen var du 
ikke saa ligeglad. Jeg kyssed dig og jeg 
hørte ikke andet end et lidet yndeligt Hvin 
fra dig. 

Jeg hvined slet ikke, protesterede hun. 

Og jeg elsked dig for hele Livet og 
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mente at du skulde være mig en fin og 
synderlig Ting. Jojo sani 

Bryd dig ikke om mig, sagde hun bittert; 
men hvordan skal det nu gaa med dig? 

Med mig? Det ved jeg ikke. Jeg inte- 
resserer mig ikke mere. 

For du skal aldrig indbilde dig at det 
blir til noget med Olga. Hun skal have 
Fredrik Mack. 

Jasaa, tænkte Rolandsen, Alverden vid- 
ste det. Han begyndte tankefuld at gaa 
og Jomfru van Loos fulgte. De kom ned 
paa Vejen og gik videre. 

Det klæder dig at være klippet, sagde 
hun. Men du er daarligt klippet, rigtigt 
ujævnt klippet. 

Kan du laane mig tre Hundrede Daler? 
spurgte han. 

Tre Hundrede Daler? 

I seks Maaneder. 

Jeg vilde ikke laane dig dem alligevel. 
Det er jo forbi mellem os. 

Han nikked og sagde : Lad det være et 
Ord. 

Men da de var komne ned til Grinden 
ved Præstegaarden hvor Rolandsen skulde 
vende om sagde hun: Jeg har desværre 
ingen tre Hundrede Daler til dig. Hun gav 
ham Haanden og sagde: Jeg tør ikke staa 
her længer; lev vel saalænge. Da hun var 
kommet nogle Skridt vendte hun sig om 
og spurgte : Har du ikke noget mere jeg 
skal navne for dig? 

Hvad skulde det være? svarte han. Jeg 
har ikke faat noget nyt siden sidst. 
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Hun gik. Rolandsen følte en Lettelse 
og tænkte: Gid det altsaa var sidste Gang! 

Der stod en Plakat paa Grindstolpen 
og Rolandsen læste den, det var Handels- 
mand Macks Plakat til Indbrudstyven: 
Fire Hundrede Specidaler for Oplysnin- 
ger. Belønningen skulde tilfalde endog 
selve Tyven hvis han kom og angav sig. 

Fire Hundrede Specidaler! tænkte Ro- 
landsen. 
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Nej, de nye Præstefolk var ikke rige, de 
var alt andet. Det var bare den stak- 
kars unge Frue, som havde saa tankeløse 
Rigmandsvaner hjemmefra og skulde have 
saa fuldt op af Tjenere. Hun havde hel- 
ler intet at gøre, hun havde ingen Børn, 
og Husstel havde hun aldrig lært, derfor 
fandt hun paa saa mange smaa Barne- 
streger med sit lille Hode. Hun var et 
sødt og dejligt Kors i Huset, var hun. 

Du store Alverden hvor ufortrødent den 
gode Præstemand havde stridt den komi- 
ske Strid med sin Kone forat lære hende 
lil hdt Orden, lidt Omtanke. I fire Aar 
havde han arbejdet forgæves med hende. 
Han plukked Traade og Papirer op fra 
Gulvene, satte Ting og Sager paa sin 
Plads, lukked Døren efter hende, saa til 
Ovnene og skrued paa Ventilerne. Naar 
Fruen gik ud, tog han sig en Runde gen- 
nem Rummene og saa hvorledes hun 
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havde forladt dem: Haarnaale baade hist 
og her, Kammene laa fulde af Haar, Lom- 
metørklæder flød allevegne, Stolene stod 
nedlagte med Klædningsstykker. Præsten 
græmmed sig og satte i Orden. I Ungkars- 
dagene da han leved paa en Hybel var 
han mindre hjemløs end nu. 

I Begyndelsen bad og skændte han med 
nogen Virkning, Fruen erkendte at han 
havde Ret og hun loved at forbedre sig. 
Hun kunde da staa op tidlig den næste 
Morgen og begynde at ordne højt og lavt; 
Barnet havde faat et R^'^k af Alvor, det 
skulde være voksent og var det til Over- 
drivelse. Hun slappedes straks, et Par 
Dage efter var Huset i samme Tilstand 
som før. Hun undred sig aldeles ikke 
over at det nu paany var bleven uryddigt 
allevegne, hun var tværtimod forbauset 
naar hendes Mand igen begyndte med sin 
evige Misfornøjelse. Jeg har væltet denne 
Skaal og slaat den istykker, den koster 
ikke mange Skillinger, sagde hun. Men 
Skaarene har ligget der siden imorges, 
svarte han. 

En Dag kom Fruen og meddelte at Pi- 
gen Oline maatte væk: Pigen Oline havde 
paatalt at Fruen trak Sager og Ting bort 
fra Køkkenet og lod dem ligge igen hvor 
hun sidst brugte dem. 

Saa forhærded Præsten sig lidt efter 
lidt og hørte op med den daglige Paatale, 
nan rydded og ordned derimod de Hun- 
drede Ting med sammenkneben Mund og 
med saa faa Ord som muligt. Og Fruen 
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havde inlet at bemærke hertil, hun var 
vant til at nogen gjorde istand efter hende. 
Hendes Mand fandt ogsaa mangen Gang, 
at hun var at beklage. Der gik hun snil 
og halvmager og daarligt klædt omkring, 
og ytred aldrig et Suk over sin Fattig- 
dom, skøndt hun var vant til alt godt. 
Hun kunde sidde og sy og forandre paa 
sine mange Gange før forandrede Kjoler 
og være glad og nynne som en ung Pige. 
Pludselig gjorde Barnet sig gældende igen 
og den gode Frue forlod sin Søm, lod alt 
ligge i Grams og gik en Tur ud. Og Bord 
og Stole kunde være dækkede af opspræt- 
tede Kjolebredder baade i en og to Dage. 
Hvor gik hun hen? Hun havde medbragt 
hjemmefra den Vane at flagre i Butiker, 
hun glæded sig over at kunne faa købe 
noget. Hun havde altid Brug for Tøjstyk- 
ker, for Baandstumper, alle Slags Haar- 
kanime, Luglevand, Tandpulver, Metal- 
tingester som Fyrstikhus og Piber til at 
blæse i. Køb heller en enkelt stor Ting, 
tænkte Præsten, lad den være dyr, sæt 
mig i Gæld. Jeg skal prøve at forfatte en 
liden Kirkehistorie for Folket og betale 
den med. 

Og Aarene de gik. Der var ofte Rivnin- 
ger, men Ægtefolkene holdt af hinanden 
alligevel, og naar Præsten ikke blanded 
sig altfor meget i det gik det bedst. Men 
han havde den plagsomme Egenhed at 
holde Udkig med et og andet endog i 
Frastand, endog fra Kontorvinduet; igaar 
kunde han se at der kom Regn paa et Par 
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Sengetæpper som hang i Gaarden. Skal 
jeg gøre Allarm? tænkte han. Pludselig 
ser han sin Kone komme, hun har været 
ude og søger nu hjem for Regnen. Hun 
vil nok ikke tage Tæpperne med! tænkte 
Præsten. Og Fruen gik op paa sit Værelse. 
Præsten raabte ind i Køkkenet; der var 
ingen, og Jomfruen hørte han rumstere i 
Mælkeboden. Præsten gik selv ud og bj ær- 
ged Tæpperne ind. 

Og dermed kunde det saa have beroet. 
Men Præsten skulde ikke holde sin Mund 
den Grinebider. Om Aftenen savned Fruen 
Tæpperne. De blev bragt. De er jo vaade, 
sagde Fruen. De vilde have været endda 
vaadere hvis ikke jeg havde bjærget dem 
ind , sagde Præsten. Da slog Fruen om : 
Er det du som har bjærget dem ind? Det 
havde du aldeles ikke behøvet, jeg vilde 
selv have givet Ordre til Pigerne. Præsten 
smilte bittert : Da havde Tæpperne hængt 
ude til nu. Fruen var saaret. Det er nu 
ikke værdt at grine saa for nogle Regn- 
draaber. Du er aldeles urimelig om Da- 
gen, du maser om altsammen! Det skulde 
ikke være mig imod om jeg slap at mase, 
svaiie han. Ser du at dit Vaskefad nu staar 
i Sengen? Fruen svarte: Jeg satte det der 
isted fordi her ikke var Plads andre Ste- 
der. Om du fik en Vaskeservante til vilde 
ogsaa den blive dynget ned med Sager, 
sagde han. Fruen tabte Taalmodighedén 
og sagde: Gud hvor du er urimelig, du er 
bestemt syg. Nej jeg holder det ikke ud! 
Og hun satte sig til at stirre ret frem. 
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Men hun holdt det ud. El Øjeblik efter 
var alt glemt, hendes gode Hjærte tilgav 
Forurettelsen. Hun var saa lykkelig let 
af Natur. 

Og Præsten holdt sig mere og mere paa 
sit Kontor, hvor Husets øvrige Uorden 
ikke mældte sig. Han var seig og stærk, 
en stor Arbejdshest. Han havde udspurgt 
Medhjælperne om Bygdens sædelige Liv, 
og hvad han fik at vide var alt andet end 
glædeligt. Præsten skrev da Breve af rev- 
sende og fornianende Indhold saa til en, 
saa til en anden i Menigheden; hjalp ikke 
dette rejste han selv paa Besøg til Syn- 
derne. Han blev en farlig Mand og rigtig 
godt frygtet. Og han sparte ingen. Paa 
egen Haand havde han snuset op at en 
af hans egne Medhjælpere som hedte 
Levion havde en Søster som var let og 
behagelig mod Fiskergutterne; ogsaa hun 
fik et Brev. Han kaldte hendes Bror ens 
Ærend til sig og sendte ham bort med 
Brevet og følgende Besked: Giv hende det. 
Og sig hende at jeg skal følge hende med 
vaagne Øjne . . . 

Handelsmand Mack kom paa Visit, og 
Præsten blev kaldt ind i Stuen. Visiten 
var kort, men betydningsfuld : Mack vilde 
tilbyde Præsten en Haandsrækning om 
han trængte den til nogen i Bygden. Præ- 
sten takked og blev sjæleglad. Havde han 
ikke allerede vidst det før saa fik han nu 
Sikkerhed for at Mack paa Rosengaard 
var alles Beskytter. Den gamle Herre var 
saa fin og mægtig, selv Fruen som var fra 
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Byen blev imponeret, han var en Stormand, 
det var visselig ægte Stene i den Naal han 
bar i Skjorten. 

Det gaar bra med Fisket, sagde Mack; 
jeg har gjort et Stæng igen. Naa, det er 
ganske ubetydeligt, bare en Snes Tønder; 
men det er da et lidet Tillæg til det for- 
rige. Saa tænkte jeg at man ogsaa skal 
huske paa sine Pligter mod andre. 

Det er ret! sagde Præsten henført. Saa- 
ledes skal det være! — Tyve Tønder er 
det et lidet Slæng? Jeg er saa dum paa 
sligt. 

Ja to, tre Tusind Tønder er bedre. 

Tænk, to, tre Tusind! siger Fruen. 

Men hvad jeg ikke stænger selv køber 
jeg af andre, vedbliver Mack. Et Notlag 
fra Udyærene gjorde et godt Stæng igaar; 
jeg købte det straks. Jeg vil laste alle mine 
Fartøjer med Sild. 

De staar i en stor Bedrift, sagde Præ- 
sten. 

Mack medgav at den nu begyndte at 
blive stor. Det var egentlig en gammel 
arvet Forretning, sagde han, men han 
havde jo udvidet den og lagt nye Bedrif- 
ter til. Han gjorde alt for sine Børn. 

Du store Verden, hvormange Værkste- 
der og Fabriker og Butiker har De egent- 
lig? spurgte Præstefruen begejstret. 

Mack lo og svarte: 

Det ved jeg virkelig ikke. Frue. Jeg 
maatte tælle over. 

Men Mack glemte for en liden Stund 
sine Sorger og Bekymringer ved denne 
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Passiar, og det var ham ingenlunde ukært 
at blive spurgt om sine Bedrifter. 

Gid vi var i Nærheden af Deres store 
Bageri paa Rosengaard, sagde Fruen og 
havde Omtanke for sit Hus. Vi bager saa 
daarligt Brød hos os. 

Der er en Bager paa Lensmandsgaar- 
den. 

Ja, men han har ikke Brød. 

Præsten sagde: Desværre han drikker 
saa slemt. Jeg har skrevet et Brev til ham, 
men. 

Mack sad taus et Minut. Saa opretter 
jeg ogsaa et Bageri her ved Filialen, sagde 
han. 

Han var almægtig, han gjorde hvad han 
vilde. Et Ord af ham, og der opstod et 
Bageri paa Stedet. 

Tænk! udbrød Fruen med forundrede 
Øjne. 

De skal nok faa Brød, Frue. Jeg tele- 
graferer straks efter Folk. Der vil blot 
tage lidt Tid, nogle Uger. 

Men Præsten taug. Hvad om hans Hus- 
jomfru og alle hans Piger bagte det Brød, 
som skulde til? Nu blev Brødet dyrere. 

Jeg maa takke Dem fordi De saa vel- 
villig har givet mig Kredit i Deres Kram- 
bod, sagde Præsten. 

Ja, sagde Fruen ogsaa og havde Om- 
tanke igen. 

Det var en Selvfølge, svarte Mack. Alt 
hvad De vil, det staar til Tjeneste. 

Det er dog svært at have slig stor Magt 
til alt som De, siger Fruen. 
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Mack svarte: Jeg har ingenlunde Magt 
til alt. Saaledes er jeg ikke istand til at 
finde min Indbrudstyv. 

Det er forgalt med den Affære, raaber 
Præsten. De lover Tyven endog den største 
Belønning, en hel Formue, og han mæl- 
der sig ikke. 

Mack rysted paa Hodet. 

Det er da ogsaa den sorteste Utaknem- 
lighed at stjæle fra Dem, siger Fruen. 

Mack gik ind herpaa: Siden De siger 
det, Frue, — jeg havde ikke ventet det. 
Nej sandelig om jeg havde. Jeg ved ikke 
at jeg har stelt mig slig med mit Folk. 

Præsten bemærked: Det er jo saa at 
man stjæler fra den som der er noget 
at stjæle hos. Tyven vidste hvor han 
skulde gaa hen. 

Og dermed havde Præsten ganske naivt 
sagt det rette Ord. Mack følte sig atter 
bedre tilmode. Taget paa den Maade som 
Præsten tog det blev hele Forsmædelsen 
ved Tyveriet mindre. 

Men alle Folk gaar og skumler, sagde 
han. Det skader mig og bedrøver mig. 
Her er saa mange Fremmede nu, de spa- 
rer mig ikke. Og min Datter Elise tager 
sig saa nær af det. Naa, sagde han og 
rejste sig, det er vel en Overgang. Ja som 
sagt, træffer Præsten paa Nød et eller an- 
det Sted i Sognet saa vær saa snil at huske 
mig. 

Mack gik. Han havde faat det bedste 
Indtryk af Præstens, og han vilde støtte 
dem hvergang han traf Folk. Det kunde 
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vel Ikke skade dem Pii u . 
langt var FolU^' E^^^ ^''^^^^^'^ H^«'' 
Igaar kom han. c "^5 •'™ 'i«™ n«^^* • 
at en drukken m Fredrik og fortalte 

ham fra Baaden Jl"^"'^ ^^^'^e '"««*'* "^ 
»« og tjent BeJe„„f/;J^" »»^'dt dig selv 




Nii blev Dagene -varme. Silden som 
stængtes maalte staa i Nøtterne for 
ikke at tage Skade og kun tømmes ud i 
Regnvejr eller svale Nætter. Der blev nu 
heller ikke noget Fiske mere, det led for- 
langt paa Aaret og et og andet Notlag drog 
bort igen. Der var nu ogsaa Vaaraannen, 
som laa og bied derhjemme og kræved al 
Mandfolkhjælp tilbage. 

Og Nætterne blev iligemaade blanke og 
fulde af Sol. Det var Vejr til at flagre i, 
at sværme i. Der gik Ungdom langs Vej- 
ene om Nætterne og de sang og slog i 
Luften med Siljekvister. Og fra alle Øer 
og Holmer hørtes Fuglelyde fra Tejst og 
Kjeld og Maage og Ederfugl. Og Kobben 
stak sit drivvaade Hode op af Vandet og 
saa sig omkring og dukked tilbage igen 
til sin Verden. 

Ogsaa Ove Rolandsen sværmed paa sin 
Maade. Der hørtes undertiden Sang og 
Gitarspil fra hans Rum om Nætterne og 
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det var mere end man kunde vente af en 
Mand i hans Aar. Det var nu heller ikke 
af bare idel Henrykkelse han slog sine 
Strænge og sang til, men tværtimod forat 
adsprede og lette sig lidt i sin store Grub- 
len. Rolandsen funderer af alle Kræfter, 
han er i stor Knibe og der maa findes en 
Udvej. Jomfru van Loos var naturligvis 
kommet igen, hun jasked ikke med Kær- 
lighed, men holdt sin Forlovelse ved Magt. 
Paa den anden Side var det jo ikke Ove 
Rolandsen som var Gud, han kunde ikke 
regere sit Hjærte som fløj væk for ham 
om Vaaren. Det var tungt at have en Kæ- 
rest som intet klart Opslag forstod. 

Rolandsen var igen gaat ned til Klok- 
kergaarden og Olga sad udenfor Døren. 
Men Silden var nu i seks Ort for Tønden, 
der var gode Tider og der var kommet 
mange Penge ind i Sognet, Olga var bleven 
ligesom stor paa det. Eller hvad gik der 
af hende? Var Rolandsen en Mand, som 
man lige saa godt kunde være foruden? 
Hun saa bare op paa ham og lod Bin- 
dingsstikkerne atter gaa. 

Rolandsen sagde : Der saa De op. Deres 
Blikke er som Skud, de vunder mig. 

Jeg forstaar Dem ikke, sagde Olga. 

Naa. Men tror De at jeg selv forstaar 
mig bedre? Jeg har tabt Besindelsen. Nu 
staar jeg her og bare letter Dem Vejen til 
at forstyrre mig mere for den Nat, som 
komme skal. 

Da skulde De ikke staa her, sagde Olga. 

Jeg lytted til en Tale i mit Indre i Nat. 

Knut Hamsun: Sværmere 4 
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Der var usigelige Ord. Kort og godt jeg 
beslutted mig til en stor Afgørelse, hvis 
De mener at kunne tilraade mig den. 

Jeg? Det kan jeg ikke have noget med. 

Naa, sagde Rolandsen. De er ganske 
bitter idag, De sidder bare og slaar ifra 
Dem. Forresten faar De snart ikke længer 
Deres Haar til at ligge paa Hodet, saa 
stort er det. 

Olga taug. 

Har De hørt at Orgeltræderen Børre 
har en Datter som jeg kan faa? 

Da brast Olga i Latter og sa^ paa ham. 

Nej De maa aldeles ikke sidde og 
smaale. Det er da jeg blir endda mere 
indtagen i Dem. 

De er rent gal! siger Olga sagte og 
hendes Ansigt blir rødt. 

Stundom tænker jeg: Kanske ler hun 
lige imod mig forat forstyrre mig endda 
mere. Man slagter jo Ænder og Gæs ved 
at stikke dem lidt i Hodet først, derved 
svulmer de op og blir dobbelt lækre. 

Olga svared stødt: Det gør jeg slet ikke, 
det behøver De ikke at tro. Og hun rejste 
sig og gjorde sig istand til at gaa ind. 

Hvis De gaarind kommer jeg bare efter 
og spørger Deres Far om han har læst 
Bøgerne, sagde Rolandsen. 

Far er ikke hjemme. 

Naa. Det er heller ikke ham jeg vil 
træffe. Men De Olga er bitter og umed- 
gørlig idag. Det er umuligt for mig at op- 
naa en Venlighed af Dem. De overser 
mig, sløjfer mig. 
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Olga lo igen. 

Børre har altsaa en Datter, sag(jle Ro- 
landsen. Pigen hedder Pernille, jeg har 
været og hørt efter. Hendes Far træder 
Orglet i Kirken. 

Skal De have en Kærest paa hver Fin- 
ger? spurgte Olga oprigtigt. 

Min Forlovede hedde Marie van Loos, 
svarte han; men vi har gjort det forbi 
med hinanden. De kan gærne spørge hende. 
Hun rejser vist snart. 

Ja Mor nu kommer jeg, raabte Olga 
indad Vinduet. 

Deres Mor kaldte ikke paa Dem, hun 
bare saa paa Dem. 

Ja men jeg ved hvad ]iun vil. 

Naa saaledes. Ja nu skal jeg gaa. Ser 
De Olga, De ved nok ogsaa hvad jeg vil, 
men De svarer ikke mig paa samme 
Maade at ja nu kommer De. 

Hun aabned Døren. Nu havde hun 
sikkert faat det Indtryk at han ikke var 
den overlegne Rolandsen, og han maatte 
genoprette sig lidt. Gik det nemlig an at 
tabe saa grovt? Han begyndte at tale om 
Døden og var pudsig: han fik jo dø nu, 
og det skulde ikke være ham saa meget 
imod at dø. Men han vilde have det paa sin 
egen Maade ved Begravelsen. Han vilde 
selv konstruere en Klokke at ringe med, og 
Kolben skulde være Laarbenet af en Stud, 
saa dum havde han været. Og Præsten 
skulde holde den korteste Tale i Verden og 
bare sætte sin Fod paa Graven og sige: 
Jeg kender dig død og magtesløs at være! 
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Men Olga keded sig nok og var ikke 
undselig mere. Hun havde endda et rødt 
Silkebaand over Halslinningen saa hun 
var som en Dame, og heller ikke kunde 
nogen se Knappenaalen nu. 

Lad mig genoprette mig mere, tænkte 
Rolandsen. Han sagde: Jeg havde ventet 
at dette skulde blive til noget. Min gamle 
Forlovede i Præstegaarden har broderet 
mig saa ud med Forbogstaver at jeg er 
et Syn, der staar saagodtsom Olga Ro- 
landsen paa alt jeg har. Dette syntes jeg 
var et Tegn fra Himlen. Men maa jeg nu 
hilse Dem og takke for idag! 

Og Rolandsen svang Hatten og gik. Saa 
overlegen endte han. Det skulde dog være 
rart om hun ikke nu gav sig til at grub- 
lisere lidt paa ham. 

Hvad havde nu hændt? Endog Klok- 
kerdatteren havde afvist ham. Godt I Men 
var der ikke meget som tyded paa at 
det var Spilfægteri? Hvorfor sad hun 
udenfor Døren hvis hun ikke havde set 
ham komme? Og hvorfor havde hun pyn- 
tet sig med det røde Silkebaand, som en 
fin Dame? 

Men allerede et Par Aftener efter skulde 
Rolandsens Indbildskhed blive knækket. 
Han sad og saa fra sit Vindu Olga gaa 
til Macks Krambod. Hun blev der til langt 
paa Kvæld og da hun gik hjem fulgtes 
hun baade af Fredrik og af Elise. Nu 
skulde stolten Rolandsen have holdt sig 
rolig og bare nynnet en liden Melodi eller 
trommet ligegyldigt med Fingrene og fort- 
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sat at tænke paa sit; men istedet derfor 
greb han sin Hat og for ind i Skogen. 
Han gjorde en stor Sving og kom ind paa 
Vejen igen langt foran de tre. Her stansed 
han og pusted ud. Saa begav han sig dem 
imøde. 

Men de tre brugte overdreven megen 
Tid, Rolandsen øjned dem ikke og hørte 
dem ikke. Han plystred og smaasang, 
som om de kunde sidde i Skogen hvor- 
somhelst at iagttage ham. Endelig saa 
han dem komme, de gik uforskammet 
langsomt til sent paa Kvæld at være og 
hasted aldeles ikke hjem hver til sit. Store 
Rolandsen gaar dem imøde med et langt 
Straa i Munden og en Siljekvist i Knap- 
hullet; begge Herrer hilste da de mødtes 
og Damerne nikked. 

Hvor varm De er, siger Frederik ; hvor 
har De været? 

Rolandsen svarer tilbage over sin Skul- 
der: Det er Vaaren; jeggaarAarstidenind. 

Ikke noget Sludder, men bare den rene 
skære Sikkerhed! Hoho hvor han havde 
gaat langsomt og ligegyldigt og uryggeligt 
forbi dem; han havde endog havt Kraft 
til at se paa Elise Mack fra øverst nedad. 
Men han var ikke før kommet dem afsyne 
før han listed sig ind i Skogen og var ikke 
stor længer, men bevæget og slagen. Olga 
var uden Betydning, og med det samme 
han husked det tog han op af Lommen 
Brystnaalen som han brød godt istykker 
og kasted bort. Men der var nu Macks 
Datter Elise som var stor og brun og naar 
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hun smilte saas de hvide Tænder lidt. 
Hende havde Gud ført ind paa hans Vej. 
Hun havde ikke sagt et Ord og hun rejste 
kanske hjem imorgen. Og alt Haab var ude. 

Godt. 

Men hjemme ved Stationen stod Jom- 
fru van Loos og vented paa ham. Han 
havde gentaget for hende engang før at 
forbi skulde være forbi og at hun skulde 
heller rejse. Og Jomfru van Loos havde 
svaret at det skulde han ikke bede hende 
to Gange om; Farvel. Men nu stod hun 
her igen og vented paa ham. 

Der har du den Tobakspung jeg har 
lovet dig, sagde hun. Om du ikke vil for- 
smaa. 

Han modtog den ikke, men svarte : En 
Tobakspung? Jeg bruger ikke den Slags 
Punge. 

Naa saaledes, sagde hun og tog sin 
Haand tilbage. 

Og han tvang sig til at formilde hende 
igen: Det kan ikke være mig De har lovet 
den. Tænk Dem om, det er kanske Præ- 
sten. En gift Mand. 

Hun forstod ikke at denne lille Spøg 
havde kostet ham Besvær og hun kunde 
ikke bare sig for at sige: Jeg saa Damerne 
paa Vejen, det er vel dem du har været 
ude og støvet efter. 

Og hvad skeller det Dem? 

Ove! 

Hvorfor rejser De ikke? De ser jo at 
dette ikke gaar. 

Det vilde gaa s^a godt hvis du bare 
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Elise Mack giver sig Tid ved Fabriken 
dennegang. Hun forlader det store 
Rosengaard og tager herind ene og alene 
forat være sin Far til lidt Hygge under 
hans Besøg her, og det var vel ikke hendes 
Mening at sætte sin Fod her inde i Byg- 
den hvis hun kunde undgaa det. 

Med Aarene blev Elise Mack finere og 
finere, bendes Kjoler var røde og hvide 
og gule og man begyndte at kalde hende 
Frøken skøndt bendes Far hverken var 
Præst eller Doktor. Hun var en Sol og en 
Stjærne over aUe. 

Hun begav til Stationen med et Par 
Telegramer og Rolandsen tog imod. Han 
sagde blot de faa Ord som behøvedes og 
gjorde ikke den Fejl at nikke kendt og 
spørge hvordan det stod til. Ingen Fejl 
gjorde han. 

Her staar Strudsfjær to Gange efter hin- 
anden. Jeg ved ikke om det er med Vilje? 

To Gange? sagde hun. Lad mig se. Nej 
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Gud, det har De Ret i. Vær saa snil at 
laane mig en Pen. 

Mens hun tog Hansken af og skrev talte 
hun videre: Det er til en Købmand i Byen, 
han vilde vel have leet mig ud. Nu er det 
vel godt? 

Nu er det godt. 

Og De er stadig her, sagde hun og blev 
siddende paa Stolen. Aar efter Aar finder 
jeg Dem her. 

Rolandsen vidste nok hvad han gjorde 
naar han ikke søgte sig bort fra denne 
Station og fik en bedre. Saa var der vel 
noget som holdt ham fast her fra Aar 
til Aar. 

Et Sted skal man jo være, svarle han. 

De kunde komme til Rosengaard. Det 
er vel lidt bedre? 

Men en ganske svag Rødme udgød sig 
over hendes Kinder saa hun vilde kanske 
helst have haft dette usagt. 

Saa stor Station vilde ikke jeg faa. 

Nej De er vel for ung endnu. 

Han smilte et lidet usselt Smil: Det er 
ialfald elskværdigt af Dem at tro at det 
er Grunden. 

Hvis De kom hjem til os er vi jo lidt 
flere Mennesker der. Baade Doktorens 
som bor ved Siden af og Bogholderen og 
alle Krambodsvendene. Og der er altid 
nogle underlige Skippere eller sligt som 
kommer iland. 

Kaptejn Henriksen paa Kystbaaden? 
tænkte Roland sen. 

Hvad skulde ellers al den Naade være 
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god for? Var Rolandsen pludselig bleven 
en anden Mand idag end igaar? Han vid- 
ste jo at han var ganske og aldeles haab- 
løs i sin taabelige Forelskelse, saa var 
der vel ikke mere at sige dertil. Da hun 
gik rakte hun ham Haanden og hun havde 
undladt at trække Hansken paa først. Det 
hvisled i Silke da hun fejed nedad Tri- 
nene. 

Og Rolandsen satte sig ind til Bordet 
luvslidt og duknakket og sendte Telegram- 
merne. Det myldred af underfulde For- 
nemmelser i hans Bryst, Varmen af den 
Fløjels Haand havde faret i ham. Ret be- 
tænkt var det nu heller ikke saa jammer- 
ligt med ham, der kunde blive svære Penge 
af Opfindelsen hvis han nogensinde fik 
tre Hundrede Daler. Han var en bankerot 
Millionær. Men han kunde vel finde paa 
en Udvej en Dag. 

Præstefruen kom, hun skulde telegra- 
fere til sin Far. Rolandsen var blevet op- 
stivet af det fomge Besøg, han følte sig 
ikke længer som en Niksforingenting, 
men som andre Storkarers Ligemand, 
han talte Hdt med Fruen, sagde nogle 
Ord i Almindelighed. Ogsaa Fruen blev 
længer end strængt nødvendigt og hun 
bad ham at se indom i Præstegaarden. 

Om Aftenen traf han Præstefruen igen 
paa Vejen nedenfor Stationen, og hun gik 
ikke bort, men blev staaende og prate. 
Hun maatte vel ikke have saa meget der- 
imod siden hun blev staaende. 

De spiller jo Gitar, sagde hun. 
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Ja. Venl lidt saa skal De høre hvor 
flink jeg er. 

Og Rolandsen gik ind efter Citaren. 

Fruen bied. Hun havde vel ikke saa 
meget derimod siden hun bied. 

Rolandsen sang for hende om sin Hjær- 
tenskær og sin fuldtro Ven, og Viserne var 
ikke noget videre, men hans Røst var stor 
og vakker. Rolandsen havde sin Mening 
med at fastholde Fruen midt paa Vejen; 
det kunde jo være at nogen vilde komme 
spadserende paa denne Tid. Det havde 
jo hændt før. Og hvis Fruen havde havt 
knapt Tid vilde hun nu have været ilde 
stedt, de begyndte at tale sammen igen, 
og en lang Stund gik. Han talte anderle- 
des end hendes Mand Præsten, det lød 
ligesom fra et helt andet Strøg af Verden, 
og naar han tumled med sine herligste 
Fraser rundedes hendes Øjne som paa en 
lyttende Pige. 

Jaja, Gud være med Dem! sagde hun 
da hun gik. 

Det er han nok ogsaa, svarte han. 

Hun studsed: Er De vis paa det? Hvor- 
dan? 

Han har jo Grund til det. Vistnok er 
han Gud over al Skabningen; men det 
kan da ikke være noget videre at være 
Gud over Dyrene og over Bjærgene. Det 
er virkelig vi Mennesker som gør ham 
til det han er. Hvorfor skulde han saa 
ikke være med os? 

Og efterat have faat til denne prægtige 
Tale, saa Rolandsen ganske tilfreds ud. 
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Præstefruen grunded over ham da hun 
gik. Hoho, det var ikke for intet at den 
lille Knop han bar paa Skuldrene havde 
gjort en stor Opfindelse. 

Men nu var Cognac'en kommet. Ro- 
landsen havde selv baaret Ankeret op fra 
Nøstene; han gjorde ingen Omvej med 
sin Byrde, men bar den under sin svære 
Arm midt paa lyse Dagen. Saa modigt 
var hans Hjærte. Og nu kom en Tid hvori 
Rolandsen trøsted sig for alle sine Mod- 
gange. Og der var de Nætter da han op- 
traadte og var Regent paa alle Veje, han 
rydded dem og gjorde dem ufarbare for 
de fremmede Notfolk som gik i sit lov- 
lige Ærend efter Piger. 

En Søndag mødte et Notlag op i Kir- 
ken, alle Mand passelig fulde. Efter Guds- 
tjenesten drev de paa Vejen og for ikke 
ombord igen, de havde Brændevin med 
og drak sig mere og mere muntre og for- 
trædiged de Passerende. Præsten havde 
været oppe i Vejen og talt med dem, men 
havde ikke udrettet noget; senere var 
Lensmanden kommet og han havde Luen 
med Guldrand paa. Nogle af Folkene 
havde da begivet sig ombord, men tre 
Mand hvoriblandt store Ulrik havde ikke 
villet vige. Det skulde spørges at de var 
iland, raabte de. Pigerne var deres. De 
havde Ulrik med, og Ulrik var kendt 
baade fra Lofoten og Finmarken. Kom an ! 

Der samled sig mange af Bygdens Folk 
som stod borte paa Vejen eller laa mel- 
lem Træerne i Skogen, alt eftersom deres 
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> Hjærtes Mod var, og saa forhippede paa 
store Ulrik naar han svinged sig. 

Nu beder jeg dere om at gaa ombord, 
siger Lensmanden. Ellers blir jeg nødt til 
at snakke anderledes til dere. 

Gaa De hjem igen med Luen Deres, 
i svarer Ulrik. 

Lensmanden tænkte paa at faa Folk 
med og tage den Gale i Tjor. 

Du skal vare dig for Opsætsighed mod 
mig naar jeg har Luen paa, siger Lens- 
manden. 

Da lo Ulrik og hans Fæller saa de fik 
ondt og maatte holde sig for Brystet. En 
dristig Fiskergut gik forbi, han fik en 
Skalle og blev ilde tilredt. Ulrik sagde: 
Nu den næste! 

Et Tjor! skreg Lensmanden da han saa 
Blod. Spring efter et Tjor nogen af dere. 
^ Han skal tages. 

H vormange er dere? spurgte Ulrik 
uovervindelig. Og de tre Gaster blev igen 
syge af Latter. 

Men nu kom store Rolandsen oppe i 
Vejen og han gik sagte og glidende og 
^ var godt stiv i Øjnene. Han var paa sin 
sædvanlige Runde langs Vejen. Han hil- 
ste paa Lensmanden og gav sig til at 
staa. 

Der er Rolandsen! raabte Ulrik. Vil 
dere se paa Rolandsen, Gutter! 

Lensmanden sagde: Han er aldeles gal. 
Han tog Blodet ud paa en netop nu. Men 
nu skal vi fange ham i Tjor. 

I Tjor? 
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Lensmanden nikked: Jeg vil ikke taale 
dette længer. 

Det er noget Tøv, sagde Rolandsen; 
hvad kan De gøre med et Tjor? De skulde 
lade mig stelle lidt med ham. 

Ulrik nærmed sig, hilste lurt og gav 
Rolandsen et Stød. Han følte vel at han 
havde berørt noget fast og tungt, han 
trak sig tilbage, men vedblev at skraale: 
Goddag Telegrafist Rolandsen I Jeg titu- 
lerer dig med fuldt Navn og Fortjeneste 
saa du kan vide hvem du er. 

Siden blev det ikke til noget. Rolandsen 
vilde ingenlunde gaa glip af denne Lej- 
lighed til et Slagsmaal og han ærgred sig 
over at han blev saa elendig langsomt 
sindt og ikke havde gengældt det første 
Stød. Han maatte begynde at svare Gasten 
forat holde det gaaende med ham. De vaa- 
sed og talte drukne Mænds Sprog og skrød 
begge to. Naar den ene sagde at kom bare 
an, jeg skal olivenolje dig slig at, saa 
svarte den anden at godt, du skal kom- 
me just i rette Tid hvis du kommer, 
jeg skal haandspaalægge dig hoslagt. Og 
Mængden omkring fandt at der var talt 
godt paa begge Sider. Men Lensmanden 
kunde se at Vreden og Tilfredsheden 
blomstred mere og mere i Telegrafisten, 
han smilte mens han prated. 

Der knipsed Ulrik ham under Næsen 
og nu blev Roland sen henrykt tilgavns, 
han hugged Næven ud og fik fat i Gastens 
Trøje. Men det var et Fejlgreb, Trøjen 
holdt ikke, og det var dog ikke noget vi- 
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dere at spjærre en Dyflfels Trøje. Han 
gjorde et Par Hop efter og han flired og 
viste Tænder af Velbehag. Saa blev det 
til noget. 

Da Ulrik havde prøvet med en Skalle 
var Rolandsen kendt paa sin Modstanders 
Specialitet. Men Rolandsen var Herre og 
Mester i en anden: det lange, sejge Slag 
med flad Tværhaand mod Kævebenet; 
Slaget skal træffe paa Siden af Hagen. 
Der gaar gennem Hodet en uhyre Rys- 
telse af dette Slag, alt blir til en Hvirvel 
i én og man styrter til Jorden. Der gaar 
intet istykker af det og der kommer ikke 
Blod uden lidt om Næsen og Munden. 
Man blir paa Stedet en Stund. 

Pludselig rammedes store Ulrik og tum- 
led langt bort, helt udenfor Vejbredden. 
Hans Ben kom i Kors, de faldt sammen 
under ham som om de døde, Hvirvlen 
havde bemægtiget sig ham. Og Rolandsen 
kunde Slagsbrodersproget godt nok, han 
sagde: Nu den næste I Han syntes at føle 
sig aldeles glad og han kendte ikke at 
hans Skjorte var revet op i Halsen. 

Men den næste var Ulriks to Fæller, 
som nu var stille og forundrede og ikke 
holdt sig for Brystet af Latter. 

Dere er jo Børn, skreg Rolandsen til 
dem. Jeg kunde bare krølle dere lidt. 

Lensmanden fik de to Gaster talt til 
Fornuft, de skulde plukke sin Kammerat 
op og hjælpe ham ombord paa hellige 
Flæk. Jeg maa takke Dem, sagde han til 
Rolandsen. 
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Men da Rolandsen saa de tre Gaster 
fjærne sig nedad Vejen var dette saa langt- 
fra efter hans Sind at han raabte efter 
dem til det sidste: Kom igen imorgen 
Aften. Kast ind en Rude paa Stationen, 
saa forstaar jeg. Tvil 

Som sædvanlig gjorde han formeget af 
det, han prated og skrød videre. Men Til- 
skuerne begav sig bort. Pludselig kommer 
en Dame hen til Rolandsen og ser med 
blanke Øjne paa ham og rækker ham 
Haanden. Det er Præstefruen. Hun har 
overværet Begivenhederne hun ogsaa. 

Det var rigtig storartet, sagde hun. Han 
vil huske det. 

Hun saa at hans Skjorte var aaben. 
Solen havde brændt en brun Ring om 
hans Hals og nedenfor den var han nø- 
gen og hvid. 

Han trækker sin Skjorte sammen og 
hilser. Det er ham ikke uvelkomment at 
Præstefruen giver sig af med ham i alles 
Paasyn; Sejrherren fra Slagsmaalet blir 
opblæst, han finder at have Raad til lidt 
venlig Tale til dette Barn. Den stakkars 
Frue, det var nu ogsaa rigtig skrøbelige 
Sko hun gik i, og der lod ikke til at falde 
formegen Hyldest af til hende. 

Det er et Misbrug af de Øjne at se paa 
mig, sagde han. 

Det gjorde hende rød i Kinderne. 

Han spurgte: De savner vel Byen? 

Aa nej da, svarte hun, det er godt her 
ogsaa. Hør, kan De ikke følge med nu og 
være hos os idag? 
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Han takked og kunde ikke. Det var 
Kontoret Søndag som Mandag. Men jeg 
lakker Dem, sagde han. Der er en Ting 
jeg misunder Præsten, det er Dem. 

Hvad ? 

Jeg maa høflig, men bestemt misunde 
ham Djem. 

Saa, nu havde han gjort det. Der skulde 
vel ledes efter hans Mage til at sprede en 
liden Glæde omkring sig. 

De er en Spøgefugl, svarte hun da hun 
kom sig igen. 

Men Rolandsen tænkte paa Hjemvejen, 
at idag havde han alt i alt havt en god 
Dag. I sin Rus og sin Sejrsstemning be- 
gyndte han at gøre sig Tanker over at 
den unge Præstekone gav sig af med ham 
saa ofte; han blev forslagen, han blev slu: 
hun kunde gærne afskedige Jomfru van 
Loos og slide hans tunge Lænke. Han 
maatte ikke ligefrem begære det; nej vel, 
men der var andre Maader. Hvo ved, kan- 
ske vilde hun gøre ham denne Tjeneste 
siden de var blevne saa gode Venner. 



Knut Hamsun: Sværmere 




Præstefolkene vækkes af en Sang om 
Natten. Der har aldrig hændt dem 
noget lignende, Sangen trænger ind fra 
Gaarden dernede, Solen skinner over Ver- 
den, Maagen er vaagnet, Klokken er tre. 

Jeg synes jeg hører Sang, siger Præsien 
ind til Fruen. 

Det er her udenfor mit Vindu, svarer 
hun. 

Hun lytted. Hun kendte godt den vilde 
Rolandsens Røst og hørte hans Gilar der- 
nede; han var dog altfor uvorren ogsaa 
og sang om sin hulda Mø lige op til hen- 
des Vindu. Fruen blev hed af Bevægelse. 

Præsten kom ind og kiged frem. Det 
er Telegrafist Holandsen ser jeg, sagde 
han med rynket Pande. Han har nylig 
faat et Halvanker. Det er da en Skam 
med den Mand. 

Men Fruen vilde ikke se saa mørkt paa 
denne lille Begivenhed, den rare Telegra- 
fist kunde slaas som en Sjauer og synge 
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som en gudbeaandet Yngling, han bragte 
en stor Afveksling ind i det stille Liv og 
de smaa Skæbner. 

Det skal vel være en Serenade, sagde 
hun og lo. 

Som du ikke godt kan modtage, svarte 
Præsten. Eller hvad synes du selv? 

Altid skulde han grine for noget I Hun 
svaiie: Naa, det er nu ikke saa farligt. Det 
er bare en liden Morsomhed fra hans 
Side! Men den gode Frue tænkte ved sig 
selv at hun aldrig mere vilde se med 
smukke Øjne paa Rolandsen og forlede 
ham til Galskaber. 

Der begynder han sandelig paa en ny 
Vise! udbryder Præsten. Da traadte han 
hen til Vinduet som han stod og gik og 
banked paa Ruden. 

Rolandsen saa op. Det var selve Præ- 
sten som stod der, den skinbarlige Præst. 
Sangen forstummed. Rolandsen gjorde 
sig svært slukøret, stod et Øjeblik som 
forQamsket og skridted derpaa ud af 
Gaarden. 

Præsten sagde: Naa, jeg fik ham da 
væk! Han var ingenlunde utilfreds med 
at have udrettet saa meget bare ved at 
vise sig. Og nu skal han faa et Brev fra 
mig imorgen, sagde han; jeg har længe 
havt ham i Kikkerten for hans forargelige 
Liv. 

Kan ikke heller jeg sige det til ham at 
vi ikke vil have hans Sang om Natten? 

Præsten vedblev uden at agte paa sin 
Kones Forslag: Og bagefter gaar jeg og 
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taler med ham ! Præsten sagde dette med 
Vægt. Det var som om saa meget skulde 
ske hvis han gik til Rolandsen. 

Han vendte tilbage til sit Værelse og 
blev liggende at tænke videre. Han vilde 
aldeles ikke spare længer den letsindige 
Galfrans som aksled sig saa storartet og 
gjorde Bygden utryg ved sin fri Leve- 
maade. Præsten gjorde ikke Forskel paa 
Folk, men sendte sine Breve til denne 
som til hin og satte sig i Respekt. Her 
skulde lyses op i denne formørkede Me- 
nighed. Han havde endnu i Minde Med- 
hjælper Levions Søster. Hun var ikke ble- 
ven bedre, og Præsten havde da ikke 
længer kunde beholde hendes Bror som 
Medhjælper. Ulykken havde hjemsøgt Le- 
vion, hans Kone døde; men allerede ved 
Begravelsen havde Præsten taget ham fat. 
Det var en haarrejsende Historie. Da den 
gode Medhjælper skulde bringe sin Kone 
til Jorden var han kommet i Tanke om 
at han havde lovet Fredrik Mack paa 
Fabriken en Kalveskrot. Han skulde nu 
samme Vej, der var heller ikke kølige 
Dage mere saa han kunde lade Kødet 
henligge, og han tog Kalveskrotten med. 
Præsten fik Besked om Sagen af Enok, 
denne dybt ydmyge Mand med Ørevær- 
ken, og kaldte straks Levion ind. 

Jeg kan ikke beholde dig længer som 
Medhjælper, sagde Præsten. Din Søster lig- 
ger og fejler i dit Hus, du holder ikke Tugt 
i dit Hus, du ligger og sover om Natten 
naar der kommer en Mand ind i dit Hus. 
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Desværre, svarte Medhjælpereh, det 
gaarnok ikke anderledesen mangen Gang. 

Der kommer en anden Ting til: du 
bringer din Hustru til Jorden og du lader 
en død Kalv følge hende. Er der Mening 
i sligt? 

Men her saa Fiskerbonden aldeles ufor- 
staaende paa Præsten og fandt ham uri- 
melig. Hans salig Kone havde været en 
vindskibelig Sjæl, hun vilde have været 
den første til at minde ham om at tage 
Kalven med hvis hun havde kunnet. Du 
skal jo samme Vej, vilde salig Mennesket 
have sagt. 

Hvis Præsten tager det saa gnidrende 
nøje saa vil de ingen skikkelig Medhjæl- 
per faa, sagde Levion. 

Det blir min Sag, svarte Præsten. Men 
du er fri. 

Levion saa ned paa sin Sydvest. Det 
var unægteligen en Forsmædelse som 
overgik ham, hans Naboer vilde gotte sig 
over hans Fald. 

Præsten var oprørt. Men i Herrens Navn, 
sagde han, kan du ikke engang faa din 
Søster til at gifte sig med Manden? 

Tror ikke Præsten jeg har prøvet paa 
det I svarte Levion. Men hun er ikke rig- 
tig stø paa hvem det er. 

Præsten gaber op: Hvad er hun ikke 
. . . ? Og da han endelig forstaar, slaar 
han Hænderne sammen. Saa nikker han 
kort: Som sagt, jeg skal faa mig en anden 
Medhjælper. 

Hvem skal det være? 
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Det behøver jeg ikke at sige dig. Men 
det skal være Enok. 

Bonden tænkte læng« paa det. Han 
kendte denne Sjæl, han havde haft lidt 
udestaaende med ham. Skal det være 
Enok! sagde han bare og gik. 

Og Enok kunde nok klare Embedet. 
Han var en dyb Mand som ingenlunde 
bar sit Hode højt tilvejrs, men lagde det 
derimod paa Brystet og var grundig. Der 
skumledes om at han var en ugrej Mand 
at have til Fælle paa Sjøen; for mange 
Aar siden skulde han være grebet i at 
trække andre Folks Liner. Men det var 
vel bare Avind og Bagtalelse. Han var 
ingen Greve og Baron i det ydre, dette 
Tørklæde om Ørene vanklædte ham. Des- 
uden havde han den Skik naar han 
mødte nogen paa Vejene at lægge Finge- 
ren først paa det ene, saa paa det andet 
Næsebor og blæse. Men Gud saa ikke paa 
Udvortesheden og denne hans ringe Tje- 
ner Enok havde vel den prisværdige Hen- 
sigt at fiffe sig lidt før han traf Folk. Naar 
han kom sagde han: Freden I og naar han 
gik: Bliv i Freden ! Alt var grundigt og gen- 
nemtænkt. Selv den store Tolkniv som 
hang ned fra hans Bælte bar han med 
en taknemmelig Mine,. som om han vilde 
sige: der er desværre mange som ikke 
har en Kniv at skære med engang. Sidste 
Offerdag havde Enok vakt Opsigt ved sin 
store Gave, han lagde en Seddel paa Al- 
teret. Havde han tjent saa rigeligt med 
Kontanter i det sidste? Det var vel saa 
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at en højere Magt lagde sine Skærv til 
hans Skillinger. Han skyldte ingenting 
paa Macks Krambod, hans Fiskehjæll 
hang urørt, hans Familje var velklædt. 
Og Enok holdt den bedste Tugt i sit Hjem. 
Han havde en Søn, et rent Eksempel til 
at bære sig godt og stilfærdigt ad. Gutten 
havde roet Fiske i Lofoten, saa han havde 
Ret til at komme hjem med blaat Anker 
paa Haanden, men han gjorde det ikke. 
Hans Far havde tidligt lært ham Guds- 
frygt og Ydmyghed. Der fulgte slig Vel- 
signelse med at vandre stille og nedslagen, 
syntes Enok 

Mens Præsten laa og tænkte skred Mor- 
genen frem. Den bedrøvelige Telegrafist 
Rolandsen havde ødelagt hans Nattero, 
han stod op allerede Klokken seks. Da 
viste det sig at Fruen havde klædt sig 
paa i Stilhed og alt var ude. 

Ud paa Formiddagen begav Fruen sig 
op til Telegrafist Rolandsen og sagde : De 
maa ikke synge for os om Nætterne. 

Jeg forstaar at jeg bar mig galt ad, sagde 
han. Jeg havde ventet at finde Jomfru van 
Loos der, men hun var flyttet. 

Saa var det for hende De sang? 

Ja. En liden forkrøblet Sang paa Mor- 
genkvisten. 

Det var mig som laa der, sagde Fruen. 

Jomfruen laa der før, i den forrige 
Præsts Tid. 

Fruen sagde ikke noget videre mere, 
hendes Øjne var biet dumme og matte. 

Jaja Tak, sagde hun da hun gik, det 
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var nok pent at høre paa, men De maa 
ikke gøre det mere. 

Jeg lover det. Havde jeg anet . . . Jeg 
vilde naturligvis ikke have vovet . . . Ro- 
landsen syntes at ville synke i Jorden. 

Da Fruen kom hjem sagde hun : Jeg er 
virkelig ganske søvnig idag. 

Er det underligt? svarte Præsten. Du fik 
vel ikke sove for den Skraalhals i Nat. 

Det er vist bedst at Jomfruen rejser, 
sagde Fruen. 

Jomfruen? 

Han er jo forlovet med hende, ved du. 
Der blir vel ikke Fred at faa om Næt- 
terne. 

Han skal faa et Brev fra mig idag. 

Det simpleste var jo at Jomfruen kom 
bort. 

Hvortil Præsten tænkte at dette var alde- 
les ikke det simpleste eftersom det vilde 
skaffe ham forøgede Udgifter til en ny 
Husjomfru. Desuden var Jomfru van Loos 
meget dygtig; uden hende vilde der ikke 
blive Orden paa nogen Ting. Han husked 
hvordan det var i Begyndelsen da Fruen 
skulde styre paa egen Haand, ja han 
glemte det aldrig. 

Hvem vil du have i hendes Sted? spurgte 
han. 

Fruen svarte: Jeg skal heller selv gøre 
hendes Arbejde. 

Da lo Præsten bittert og sagde: Ja da 
vilde det blive gjort. 

Fruen udbrød saaret og fornærmet: 
Jeg ser ikke andet end at jeg maa være 
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med og styre mit Hus hele Tiden allige- 
vel. Saa dét Jomfruen gør vilde ikke blive 
stort mere. 

Præsten taug. Der var ingen Nytte i at 
spørge og svare mere, Gud hjælpe det 
saavisti Jomfruen kan ikke rejse, sagde 
han. Men hans Kone sad der med saa 
sprukne Sko at det var en Ynk og han 
sagde før han gik: Vi faar rigtig se at 
skaffe dig et Par Sko med det allerførste. 
Aa det er Sommer nu, svarte hun. 
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gaarden taget sig sammen. Hvad Præstens 
Brev ikke havde udrettet udretted Mack 
med sin Grundmur. Der skal nok blive 
Brød hvis det er Brød Folk vil have, 
sagde Bageren. Men Folk forstod jo godt 
at den arme Mand bare sprælled i Unytte, 
nu vilde han blive knust af Mack. 

Rolandsen sidder i sit Rum og sætter 
op en underlig Plakat med sin Haands 
Underskrift. Han læser den over igen 
mange Gange og finder den i Orden. Saa 
stikker han den i Lommen, tager sin Hat 
og gaar ud. Han tog Vejen ned til Macks 
Kontor paa Fabriken. 

Rolandsen havde gaat og ventet paa at 
Jomfru van Loos skulde rejse; men hun 
rejste ikke. Præstefruen havde ingenlunde 
sagt hende op. Rolandsen havde regnet 
fejl naar han haabed at Fruen skulde 
gøre ham Tjenester, han fik sin sunde 
Fornuft igen og tænkte: Lad os holde os 
til Jorden, vi har altsaa ikke bedaaret 
nogen. 

Derimod havde Rolandsen modtaget et 
Brev af alvorligt og revsende Indhold fra 
Præsten. Rolandsen skjulte ikke at dette 
var vederfaret ham, han fortalte det til 
Høj og Lav. Brevet var velfortjent, sagde 
han, og det havde gjort ham godt; ingen 
Præst havde nu taget sig af ham siden 
han blev konfirmeret. Rolandsen vilde 
sige saa stort et Ord at Præsten burde 
skikke mange slige Breve omkring og 
glæde og opløfte nogen hver. 

Men ingen kunde skønne paa Roland- 
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sen at han just var bleven saa glædet og 
opløftet i det sidste, tvætimod, han grubled 
mere end nogensinde og lod til at tumle 
med en særlig Tanke. Skal jeg gøre det 
eller skal jeg ikke gøre det? kunde han 
mumle. Da nu hans forhenværende For- 
lovede, Jomfru van Loos, havde passet 
ham op straks imorges og atter plaget 
Livet af ham med den dumme Serenade 
i Præstegaarden, havde han forladt hen- 
de med de betydningsfulde Ord: Jeg gør 
det! 

Rolandsen træder ind i Macks Kontor 
og hilser. Han er fuldkommen ædru. Far 
og Søn staar paa hver sin Side af Pulten 
og skriver. Gamle Mack byder en Stol, 
men Rolandsen sætter sig ikke, han siger: 

Det er bare det jeg vil at det er mig 
som har gjort Indbruddet hos Dem. 

Far og Søn stirrer paa ham. 

Jeg kommer for at mælde mig, siger 
Rolandsen. Det er ikke ret af mig at tie 
længer, det er galt nok i Forvejen. 

Lad os være alene, siger gamle Mack. 

Fredrik gaar ud. 

Mack spurgte: Er De vel bevaret idag? 

Det er mig som har gjort det, skriger 
Rolandsen. Og han havde en Røst som 
var baade til Sang og til stærk Tale. 

Der gaar en Stund. Mack blinkede med 
Øjnene og tænkte. Det er Dem som har 
gjort det, siger De? 

Ja. 

Mack vedblev at tænke. Hans gode 
Hjærne havde løst mere end en Opgave 
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i sine Dage, han var vant til de hastige 
Overslag. 

Vil de ogsaa vedkende Dem Deres Ord 
imorgen? 

Ja. Fra nu af agter jeg ikke at fortie 
min Gærning. Jeg har faat et Brev fra 
Præsten, det er det som har forandret 
mig saa. 

Begyndte Mack at tro paa Telegrafistens 
Ord? Eller var det blot for en Forms 
Skyld at han indlod sig mere med ham? 

Naar gjorde De Indbruddet? spurgte 
han. 

Rolandsen nævnte Natten. 

Hvordan bar De Dem ad? 

Rolandsen forklarede Fremgangsmaa- 
den til Punkt og Prikke. 

Der laa nogle Papirer i Skrinet sam- 
men med Sedlerne, saa De dem? 

Ja. Der var nogle Papirer. 

De har somlet med dem det ene; hvor 
har De det? 

Jeg har det ikke. Et Papir? Nej. 

Det var min Livspolice. 

En Livspolice, rigtig, nu husker jeg 
det. Jeg maa bekende at jeg brændte den. 

Saa. Men det gjorde De Uret i, De skaf- 
fed mig meget Bryderi med at faa en an- 
den. 

Rolandsen sagde: Jeg var saa forfjam- , 
set, der var ingen klar Tanke hos mig. 
Jeg beder Dem tilgive alt. 

Der var et andet Skrin med mangfol- 
dige Tusind Daler i, hvorfor tog De ikke 
det? 
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Det fandt jeg ikke. 

Mack var færdig med sit Overslag. Hvad 
enten Telegrafisten havde gjort 'Gærnin- 
gen eller ej var han ialfald for Mack den 
prægtigste Indbrudstyv han kunde faa. Han 
vilde sikkert ikke tie om Sagen, men tvært- 
imod bekende den for hver Sjæl han traf; 
de sidste Notfolk vilde nu tage Nyheden 
med sig og bringe den hjem til Handels- 
mændene langs Kysten. Mack maatte siges 
at være reddet. 

Jeg har ikke hørt før at De gaar om- 
kring blandt Folk og ... at De har denne 
Fejl, siger han. 

Hvortil Rolandsen svarer at nej, ikke 
blandt Fiskerne nej. Han plyndred ikke 
Reder. Han gik til selve Banken. 

Der fik Mack det! Han sagde blot bekla- 
gende: Men at De vilde gøre det mod mig! 

Rolandsen svarte: Jeg gjorde mig mo- 
dig og uvorren. Desværre var det i Druk- 
kenskab. 

Det var ikke umuligt længer at Tilstaa- 
elsen var sand. Den gale Telegrafist leved 
et støjende Liv og havde ingen store Ind- 
tægter; Cognac'en fra Rosengaard kosted 
Penge. 

Og desværre har jeg ogsaa mere at til- 
staa, sagde Rolandsen: jeg har ikke Pen- 
gene at give Dem igen. 

Mack saa ligegyldig ud. Det spiller 
ingen Rolle, svarte han. Hvad der bedrø- 
ver mig er al den daarlige Sladder De 
har ført mig op i. Alle disse Fornærmel- 
ser mod mig og min Familje. 
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Jeg tænker at gøre noget i den Anled- 
ning. 

Hvad skulde det være? 

Jeg vil tage Deres Plakat ned af Grind- 
stolpen ved Præstegaarden og sætte en af 
mig istedet. 

Der kendte han den uvorne Mand igen. 
Nej det fordrer jeg ikke, sagde han. Det 
kan blive haardt nok for Dem alligevel, 
stakkars Mand. Men vil De derimod skrive 
en Erklæring her. Og Mack nikked over 
til Fredriks Plads. 

Mens Rolandsen skrev sad Mack og 
spekulered. Hele denne alvorlige Sag var 
vendt til det gode. Det vilde koste noget, 
men det var vel anvendte Penge, hans 
Ry vilde nu fare langs Landet. 

Mack læste Erklæringen og sagde: Ja 
den er jo god nok. Naa jeg agter selvføl- 
gelig ikke at gøre noget Brug af den. 

Det staar i Deres Haand, svarede Ro- 
landsen. 

Jeg tænker heller ikke at røbe dette 
Mellemværende. Det blir mellem os. 

Da kommer jeg selv til at tale, sagde 
Rolandsen. Der staar udtrykkelig i Præ- 
stens Brev at man skal bekende. 

Mack laaste sit ildfaste Skab op og tog 
frem en Mængde Sedler. Han havde nu 
Lejlighed til at vise hvad Mand han var. 
Og der var vel ingen der vidste, at en 
fremmed Notbas laa nede paa Vaagen og 
bied just paa disse Penge, som han ikke 
vilde rejse hjem igen foruden. 

Mack talte af fire Hundrede Daler og 
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sagde: Det er ikke forat fornærme Dem, 
men jeg har for Vane at gøre hvad jeg 
siger. Jeg har udlovet fire Hundred Daler 
som nu er Deres. 

Rolandsen gik til Døren. Jeg fortjener 
Deres Foragt, sagde han. 

Min Foragt! udbrød Mack. Jeg skal 
sige Dem en Ting 

Jeg græmmer mig over Deres Ædelmo- 
dighed. De fordrer mig ikke engang straf- 
fet, De belønner mig. 

Men det var for Mack ingen Stås at 
miste to Hundrede Daler ved et Tyveri. 
Det var først naar han belønned Tyven 
med det dobbelte at der blev Glans om- 
kring Affæren. Han sagde: De blir nu en 
ulykkelig Mand, Rolandsen, De mister 
Deres Stilling. Jeg ser intet Savn i disse 
Penge, men de kan have praktisk Betyd- 
ning for Dem i den første Tid. Jeg beder 
Dem tænke paa det. 

Jeg kan ikke, sagde Rolandsen. 

Da tog Mack Sedlerne og stak dem i 
hans Trøjelomme. 

Lad det da være som et Laan, bad Ro- 
landsen. 

Og den ridderlige Handelskonge gik 
ind herpaa og s varte: Godt, som et Laan! 
Men han vidste med sig selv at han aldrig 
vilde se disse Penge igen. 

Rolandsen stod der og sank sammen 
som om han nu bar den tyngste Byrde i 
sit Liv. Det var ondt at se paa. 

Skynd Dem nu at komme paa ret Køl 
igen! sagde Mack opmuntrende. Dette 
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ligt. 

Rolandsen takked i største Ydmyghed 
for alt og gik. Jeg er en Tyveknægt! sagde 
han allerede til Fabrikspigerne da han 
passered dem. Og han tilstod alt. 

Han tog Vejen ned til Præstegaardsgrin- 
den. Her rev han ned Macks Plakat og 
satte sin egen istedet. Der stod at han og 
ingen anden var Tyven. Og imorgen var 
det Søndag; der vilde gaa mange Kirke- 
folk forbi dette Sted. 
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Jomfru van Loos skulde saavist ikke 
holde paa Telegrafisten mere, nu vilde 
hun gaa til ham og gøre det forbi. 

Hun traf Rolandsen nedslagen og for- 
græmmet, men hun rørtes ikke., Det er 
pene Ting du er ude med, siger hun. 

Jeg har haabet at De vilde komme, saa 
jeg fik bede om Naade, svarte han. 

Naade? Nej ved du hvad! Nu vil jeg 
sige dig Ove at jeg er akkurat som fortum- 
let over dig. Og jeg vil slettes ikke have 
dig til at kende mig mere paa denne Jord. 
Jeg er ikke bekendt for hverken Tyv eller 
Kæltring, men gaar min ærlige Livets 
Gang. Og har jeg ikke advaret dig i min 
bedste Mening, og du har bare fremturet? 
Er det en forlovet Mand som gaar og er 
slig en kostelig Juvel til fremmede Fruen- 
timmer? Og bagefter stjæler du Penge fra 
Folk og maa gaa til Bekendelse paa en 
aabenlys Vejgrind. Jeg er saa skamfuld 
at jeg vil gaa ud af Klæderne og jeg kan 
ikke prekevere mig. Hold bare Munden 
din, jeg kender dig, du har ikke andet at 
sige end at forhærde dig og raabe Hurra 
min Boys. Min Kærlighed har været op- 
rigtig fra min Side, men du har bare været 
akkurat som en Spedalsk imod mig og 
besudlet mit Liv med et Tyveri. Det nyt- 
ter ikke hvad du vil sige. Gudskelov, alle 
Mennesker siger det samme at du har 
lokket mig og misbrugt mig, Præsten siger 
at jeg skal bare rejse fra dig straks, saa 
nødigt han vil det. Prøv nu bare ikke at 
staa der og skjule dig Ove; for du er en 
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Synder for Gud og Mennesker og igef rem 
et mørkt Udskud. Og naar jeg siger Ove 
til dig endnu saa mener jeg det ikke, og 
du skal ikke tro at jeg vil have det godt 
igen med dig. For jeg mener at vi hver- 
ken er kendt mere og ikke heller er jeg 
Dus med Dem i hele Verden. For ingen 
kan have gjort mere for dig end jeg har 
gjort, det ved jeg vist; men du har bare 
strømmet over af Letsindighed imod mig 
og misbrugt mig sent og tidlig. Men des- 
værre jeg har ikke været uden Skyld jeg 
heller, saa jeg har set gennem Fingre med 
dig helt til nu og ikke aabnet Øjnene. 

Nu stod den bedrøvelige Mand der og 
kunde ikke forsvare sig. Saa forvirret 
som idag havde han aldrig hørt hende, 
hans vældige Misgærning havde rystet 
hende saa. Da hun endte var hun ganske 
mat. 

Jeg vil forbedre mig, sagde han. 

Du? Forbedre dig? s varte hun og lo 
bittert. Men der er desforuden ingen Hjælp 
i det mere. For du kan ikke gøre Gær- 
ningen ugjort og aldenstund jeg - er af 
hæderlig Familje vil jeg ikke besmittes af 
dig. Jeg siger akkurat som det er. Jeg 
rejser i Overmorgen med Postbaaden; 
men jeg vil ikke have dig til at møde op 
ved Nøstene og tage Farvel med mig,, og 
det siger Pi'æsten ogsaa. Jeg byder dig et 
evigt Farvel idag. Og Tak for de gode 
Stunder som vi har tilbragt sammen; de 
onde vil jeg nu ikke huske. 

Hun vendte sig bestemt om og gik. Saa 
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sagde hun: Men du kan ligge opi Skogen 
ovenfor Nøstene og vinke hvissaaskønt 
du vil. Men jeg kærer ikke om det. 

Ræk mig Haanden, sagde han. 

Nej det gør jeg ikke. Du ved vel bedst 
selv hvad du har gjort med din højre 
Haand. 

Rolandsen ludedmod Jorden. Men skal 
vi ikke skrive til hinanden? sagde han. 
Bare nogle Ord. 

Jeg skriver ikke. Aldrig paa denne Jord. 
Du har saa ofte spøgt med at det skulde 
være forbi, men nu er jeg god nok. Men 
nu skal det være Løgn I Og lev vel, det 
ønskes af mig. Min Adresse er i Bergen 
hos min Far, hvis du skriver; men jeg 
beder dig ikke om det. 

Da Rolandsen tilbagelagde Trappen til 
sit Rum havde han en tydelig Fornem- 
melse af at han ikke længer var forlovet. 
Det er mærkeligt, tænkte han, jeg stod 
dernede paa Gaarden for et Sekund siden. 

Det blev ham en travl Dag, han skulde 
pakke sine sidste Prøver og sende dem 
med Postbaaden i Overmorgen; siden var 
det at samle sine Ejendele sammen og 
holde dem beredte til Flytningen. Tele- 
grafens mægtige Inspektør var i Farvan- 
det. 

Naturligvis vilde Rolandsen faa sin 
korte og knappe Afsked. Der var intet at 
udsætte paa ham i Tjenesten og Handels- 
mand Mack som var mægtig til alt vilde 
sikkert ikke være ham til Skade; men 
Retfærdigheden vilde nok have sin Gang. 
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Engene stod nu med Græs og Skogen 
var løvet, milde Nætter hviled over Lan- 
det. Vaagen laa tom, alle Notlag var borte 
og Macks Skuder havde sejlet sørover 
med Sild. Det var Sommer. 

Da Dagene var saa tindrende var der 
megen Kirkesøgning om Søndagene, der 
vrimled af Folk tillands og tilvands og 
deriblandt var der Skippere fra Bergen 
og Haugesund som laa med sine Jagter 
langs Bergene og tørred Klipfisk. De kom 
igen Aar efter Aar og blev gamle paa Ste- 
det. Ved Kirken mødte de op i sin fulde 
Puds, i farvede Sirtsskjorter og med Klok- 
kekæder af Haar nedover Brystet; nogle 
havde endogsaa Guldringe i Ørene og li- 
ved godt op i Kirkealmuen. Men paa 
Grund af det tørre Vejr hørtes der ogsaa 
om en sørgelig Skogbrand inde fra Fjor- 
dene, saa Sommervarmen var ikke bare 
af det gode. 

Enok havde tiltraadt sit Embede og 
var Præstens Medhjælper i Alvor og Grun- 
dighed med Tørklæde om Ørene. Ung- 
dommen muntred sig over dette Syn, men 
ældre Folk tog Forargelse af at Kordøren 
blev vanæret af en ren Abekat, og de ind- 
gik til Præsten med Besværing derom. 
Kunde ikke Enok dytte Ørene fulde af 
Bomuld? Men Enok s varte Præsten at han 
ikke kunde undvære Ørebindet formedelst 
al den Værk som husered i hans hele 
Hode. Da var det at den afsatte Medhjæl- 
per Levion opslog en skadefro Latter over 
sin Geliker Enok og udtalte at det maatte 
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være saare varmt at bære Ørebind nu om 
Dagen. 

Den Skarv Levion havde helt siden sin 
Fornedrelse ikke gjort andet end forfølge 
sin Eftermand Enok med sin Misundelse. 
Han var ikke en eneste Nat ude og stak 
Plyndre uden at han netop lagde sig 
udenfor Enoks Strand og Kyster og stak 
efter den Plyndre som Enok skulde være 
nærmest til. Og trængte han en Baadkejp 
eller Æmne til et Øsekar skulde han netop 
snuse det op i Enoks Puruskog nede ved 
Sjøen. Aldrig tabte han Enok afsyne . . . 

Det rygtedes snart at Jomfru van Loos 
havde brudt med sin Porlovede og skulde 
for stor Skams Skyld forlade Præstegaar- 
den straks. Handelsmand Mack maatte 
beklage den fortabte Telegrafist og han 
beslutted at gøre et lidet Porsøg paa at 
læge Bruddet. Han tog egenhændig Ro- 
landsens Bekendelse ned af Grindstolpen 
og udtalte at det var i det hele taget imod 
hans Vilje at den var sat op der. Derpaa 
begav han sig ned i Præstegaarden. Mack 
havde god Raad til sin Velvilje, han havde 
allerede hørt om det overvældende Ind- 
tryk hans Behandling af Indbrudstyven 
havde gjort, nu hilste alle Polk ham igen 
som i gamle Dage, ja højagted ham endda 
mere end før. Der leved dog bare en Mack 
paa Kysten I 

Men hans Gang til Præstegaarden var 
til ingen Nytte. Jomfru van Loos græd af 
Rørelse over at det var selve Mack som 
kom; men ingen skulde faa hende til at 
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gøre det godt igen med Rolandsen, aldrig 
i Verden. Mack fik det Indtryk at det 
var Præsten som havde gjort hende saa 
bestemt. 

Da Jomfruen begav sig ned til Nøstene 
fulgte Præsten og Fruen hende. De ønsked 
hende begge en lykkelig Rejse og saa 
hende stige i Baaden. 

Aa Gud nu er jeg sikker paa at han 
ligger deroppe i Skogen og angrer sig, 
sagde Jomfru van Loos og tog til sit Lom- 
metørklæde. 

Baaden stødte fra og gled bort for lange 
Aaretag. 

Der ser jeg ham! skreg Jomfruen og 
rejste sig halvt op. Han saa ud som om 
hun vilde vade iland. Saa gav hun sig til 
at vifte af alle Kræfter op mod Skogen. 
Og Baaden forsvandt om Næsset. 

Rolandsen gik hjem gennem Skogen 
som han plejed i den senere Tid; men 
ovenfor Præstegaardsgrinden søgte han 
ned paa Vejen igen og fulgte den. Se saa, 
nu var alle Gummiprøver sendte ud, han 
havde bare at vente paa Resultatet. Det 
vilde ikke vare længe nu. Og af lutter 
godt Humør knipsed han i Fingrene mens 
han gik. 

Et Stykke fremme sad Klokkerens Olga 
paa en Sten i Vejkanten. Hvad skulde 
hunder? Rolandsen tænkte: hun kommer 
fra Kramboden og nu bier hun paa nogen. 
Lidt efter kom Elise Mack. Jasaa, var de 
to blevne uadskillelige? Ogsaa hun satte 
sig og syntes at bie. Lad os henrykke 



89 



Damerne ved at være duknakket og synke 
i Jorden, sagde Rolandsen til sig selv. 
Han stak skyndsomt ind i Skogen. Men 
der knak Tørkvist under hans Fødder, 
de kunde høre hans Skridt, det blev en 
forfejlet Flugt og han opgav den. Man 
kunde kanske gaa paa Vejen igen, tænkte 
han, lad os ikke henrykke dem formeget. 
Og han traadte ned paa Vejen. 

Men det var nu alligevel saa sin Sag at 
gaa Ansigt til Ansigt med Elise Mack. 
Hans Hjærte begyndte at banke tungt, en 
Bølge af Varme gennemfor ham og han 
blev staaende. Han havde intet opnaaet 
før, og senere var en stor Ugærning kom- 
met til. Han trak sig baglænds ind i Sko- 
gen igen. Blot han havde været vel over 
denne Rydning vilde Tørkvisten ophøre 
og Lyngen begynde. Han tog Rydningen 
i nogle faa Spring og var frelst. Pludselig 
stansed han. Hvad Fan hopped han om 
for? Var han ikke Ove Rolandsen? Han 
vendte trodsigt tilbage over Rydningen og 
tramped Tørkvist som han lysted. 

Da han kom ned til Vejen saa han at 
Damerne endnu sad paa samme Sted. De 
prated og Elise stak med Parasollen i 
Vejen. Rolandsen stod igen stille. Der gi- 
ves ingen forsigtigere Folk end Vovehal- 
sene. Jeg er jo en Tyv, tænkte han; hvor- 
dan kan jeg være saa fræk at vise mig? 
Skal jeg nemlig hilse og aftvinge Damerne 
et Nik? Og endnu engang gled han ind i 
Skogen. Han var en stor Nar som endnu 
gik og havde Fornemmelser; havde han 
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ikke andet at tænke paa? Om et Par Maa- 
neders Tid eller saa vilde han være en rig 
Herremand; væk med Forelskelsen! Og 
han gik paa Hjemvejen. 

Skal tro de sidder der endnu? Han 
vendte om og kigged frem. Fredrik var 
kommet til, de kom nu alle tre gaaende 
imod ham. Han iled tilbage med Hjærtet 
i Halsen. Blot de ikke havde set ham! 
De standsed, han hørte Fredrik sige: Hys, 
jeg synes jeg hører nogen i Skogen. Det 
er vel ikke noget, svarer Elise. 

Og detle sagde hun maaske blot fordi 
hun havde set ham! tænkte Rolandsen. 
Han blev kold og bitter. Naturligvis var 
han ikke noget, ikke endnu; men vent i 
to Maaneder! Og hvad var hun selv? En 
Jomfru Maria af Jærnblik, Datter af den 
bekendte Lutheraner Mack paa Rosen- 
gaard. Bliv i Freden! 

Der stod paa Stationens Tag en Vejr- 
hane paa sin Jærnstang. Rolandsen kom 
hjem, han steg op paa Taget og gav med 
sine egne Hænder Jærnstangen et Knæk; 
Hanen krummed sig bagover, den saa ud 
som den gol. Og saaledes skulde den staa. 
Det var Ret at Hanen gol. 




Nu er det at der opvinder lade Dage for 
Folk: bare det lille Hjemmefiske isol- 
varme Nætter for Trejsomheds Skyld. 
Korn og Poteter vokser og Engene bølger, 
i hver Sjaa er der Sild og Kør og Geder 
mælker Bøtterne fulde og blirendda smæld- 
fede paa Kroppen. 

Mack og hans Datter Elise er rejst hjem 
igen, Fredrik regerer atter Fabriken og 
Kramboden alene. Og Fredrik regerer 
temmelig slet, han er optændt af Kærlig- 
hed til Sjøen og henlever yderst nødigt 
sine Dage i dette Landliv. Kaptejn Hen- 
riksen paa Kystbaaden har halvvejs lovet 
at skaffe ham en Styrmandsplads paa sit 
Skib; men det synes ikke at blive til no- 
get. Saa er det da om gamle Mack kan 
købe Sønnen en Damper at føre. Han la- 
der saa og han taler ofte derom, men 
Fredrik skønner at det vil være umuligt. 
Fredrik har god Rede paa Omstændig- 
hederne. Han er saa mærkelig lidet Sjø- 
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mand af Natur, han er en forsigtig og 
paalidelig Ungdom som i sit daglige Liv 
gør netop saa meget som gøres skal af 
hver Sort. Han har sine Anlæg fra Mode- 
ren og er heller ikke nogen videre ægte 
Mack. Men saaledes skulde man være 
hvis man vilde bestaa med Glans i denne 
Verden: ikke gøre noget formeget, men 
tværtimod gøre en liden Smule forlidet af 
alt, saa blev det regnet for akkurat nok. 
Hvordan var det gaaet Rolandsen, denne 
uvorne Galning med Overdrivelserne? Han 
blev en grov Tyv blandt Menneskene, til- 
sidst blev han ogsaa sat ud af sin Stilling. 
Nu gik han der med sin betyngede Sam- 
vittighed og sled sine Klæder tyndere og 
tyndere, og han havde ikke faat et lidet 
Kammer at bo i hos nogen anden end 
hos Orgeltræderen Børre. Der var Ove 
Rolandsen havnet. Børre kunde være bra 
nok Mand paa sin Maade, men han var 
den usleste af alle, for i hans Bod var der 
mindst Sild. Og da desuden hans Datter 
Pernille var en vanhelset Skabning var 
Orgeltræderens Hus ikke agtet for meget. 
Ingen bedre Mand burde bo der. 

Der gik det Ord at Rolandsen kanske 
kunde have beholdt sin Post hvis han 
havde optraadt med lidt sønderslagent 
Hjærte overfor Telegrafens Inspektør. Men 
Rolandsen havde blot gaat ud fra at han 
skulde afskediges, og Inspektøren havde 
da ikke faat Lejlighed til at benaade ham. 
Og gamle Mack, Formidleren, var borte. 

Men Præsten var ikke helt utilfreds 
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med Rolandsen. Jeg har hørt at han skal 
drikke mindre end før, sagde han, og jeg 
anser ham aldeles ikke for haabløs. Saa- 
ledes har han selv tilstaaet at det var paa 
Grund af et Brev fra mig at han gik til 
Bekendelse om Tyveriet. Man har da 
iblandt nogen Glæde af sin Virksomhed. 

Der blev Sankt Hans. Om Aftenen 
tændtes der Baal paa alle høje Steder, 
der samledes Fiskerungdom omkring Baa- 
lene og der hørtes Trækspil og Violiner 
over Bygden. Der skulde næsten ingen 
Ild være, men der skulde ryge rigeligt, 
det var det gæveste; man kasted da raa 
Mose og Ener paa Baalene og fik Røgen 
tyk og mild af Lugt. 

Rolandsen havde stadig væk ikke mere 
Blusel end at han deltog i denne Folke- 
fornøjelse og sad paa et højt Berg og slog 
sin Gitar og sang saa det genlød i Dalen. 
Da han steg ned til Baalet viste det sig 
at han var fuld som en Alke. og optraadte 
med glimrende Udtalelser. Han var og 
blev den gamle. 

Men nede paa Vejen kom Klokkerens 
Olga gaaende. Det var saa langt fra hen- 
des Hensigt at ville stanse her, hun bare 
kom gaaende paa Vejen og skulde forbi. 
Ak hun kunde gladelig have gaat en an- 
den Vej, men Olga var saa ung, det var 
Trækspillets Harmonier som drog hende 
til sig; hendes Næsebor bevægedes, der 
gik et Væld af Lykke gennem hende, hun 
var forelsket. Tidligere paa Dagen havde 
hun været paa Kramboden og Fredrik 
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Mack havde da sagt saa meget at hun 
maatte forstaa ham, skønt han havde 
talt saa forsigtigt. Nu kunde det være at 
kanske han som hun gik en Tur i denne 
Aftenstund! 

Hun mødte Præstefruen. De to slog 
Følge og de talte om ingen ringere end 
Fredrik Mack. Han var Bygdens Herre, 
selv Fruens Hjærte havde i Stilhed bøiet 
sig til ham, han var saa pen og forsigtig 
og fulgte Jorden for hvert Skridt. Fruen 
jnærked tilsidst at ung Olga gik der i den 
største Undselighed og spurgte: Men du 
er saa stille Barn, du er nu vel aldrig for- 
elsket i den unge Mack? 

Jo, hvisked Olga og brast i Graad. 

Fruen stansed. Olga, Olga! og bryder 
han sig ogsaa om dig? 

Jeg tror det. 

Da blev Fruens Øjne stille og dumme 
igen og de saa tomme ud i Luften. Jaja, 
sagde hun og smilte. Gud velsigne dig. 
Du skal se det gaar! Og hun fordobled 
sin Venlighed mod Olga. 

Da Damerne kom til Præstegaarden for 
Præsten frem og tilbage i Ophidselse. Der 
er Skogbrand, raabte han; jeg saa det fra 
mit Vindu I Og han samled Økser og Hak- 
ker og Folk og manded sin Baad ved 
Nøstene. Det brændte i Enoks Skog. 

Men foran Præsten og hans Folk var 
den afsatte Medhjælper Levion. Levion 
kom roende fra sit Dorgfiske, han havde 
som sædvanlig ligget udenfor Enoks Skog 
og truket en liden Kogning. Paa Hjem- 
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vejen er det han ser en liden blank Lue 
slaa op i Skogen og blive større og større. 
Han nikker et lidet Nik og synes at vide 
hvad en slig Lue er til. Og da han alt 
ser travle Mennesker nede ved Præste- 
gaardsnøstene forstaar han at det er Hjæl- 
pen som er ude; han vender Baaden om 
med en Gang og ror tilbage forat være 
først paa Pletten. Det var et ganske skønt 
Træk hos Levion at han vilde glemme 
alt Nag og ile sin Fjende tilhjælp. 

Han lander og begiver sig op i Skogen, 
han hører Ilden fræse. Levion giver sig 
Tid og ser sig godt omkring for hvert 
Skridt; om lidt ser han Enok komme i 
stor Hast. En uhyre Spænding bemægtiger 
sig Levion, han stikker sig bag en Sten- 
hammer og holder Udkig. Enok nærmer 
sig, han har et Maal og Med, han ser 
hverken tilhøjre eller venstre, men bare 
kommer. Havde han opdaget sin Mod- 
stander og vilde nu søge ham? Da han 
var ganske nær gav Levion et Udraab. 
Enok rykked til og stansed. Og i sin For- 
fjamselse smilte han og sagde: 

Her brænder desværre. Ulykken er ude. 

Den anden fik Mod og svared: Det er 
vel Guds Finger. 

Enok rynked Panden: Hvad staar du 
her for? spurgte han. 

Hele Levions Had blusser op og han 
siger: Hoho, det blir varmt med Ørebin- 
det her nu. 

Gaa din Vej, sagde Enok. Det er vel du 
som har sat paa. 
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Men Levion var blind og døv. Enok 
syntes at ville frem netop til det Punkt 
ved Stenhammeren hvor Levion stod. 

Du vare dig! skreg Levion. Jeg har vre- 
det af dig et Øre før, jeg skal ogsaa tage 
det andet. 

Du skal gaa unna siger jeg, svarte Enok 
og trængte paa. 

Levion tygged og tygged af Raseri. Han 
raabte højt: Husker du den Dag paa Fjor- 
den? Du laa og drog mine Liner. Saa 
vred jeg Øret af dig. 

Det kom for en Dag hvorfor Enok altid 
bar Ørebind, han havde bare et Øre. De 
to Naboer havde været i Kløerne paa hin- 
anden og havde begge lige stor Grund til 
at tie om Sagen. 

Du er saa godt som en Morder, sagde 
Enok. 

Præstebaaden hørtes komme skum- 
mende op til Land, fra den anden Side 
hørtes Suset fra Branden som kom nær- 
mere og nærmere. Enok vred sig og vilde 
have Levion væk, han tog op Tolkniven, 
han havde nu denne prægtige Kniv til at 
skære med. 

Levion ruiled med Øjnene og skreg: 
Hvissaaskønt du trøster dig til at vise mig 
Kniven saa er her Folk lige i Farvandet. 
Der kommer de. 

Enok stak Kniven ind igen. Hvad skal 
du staa netop der for? Gaa væk! sagde 
han. 

Og hvad skal du gøre netop her? 

Det skeller dig ikke. Jeg har et Ærend 
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did, jeg har gæmt noget der. Og nu kom- 
mer Ilden. 

Men Levion vilde af Trods ikke vige 
en Tomme. Der kom nu Præsten og han 
hørte vel den Trætte fra Land; men hvad 
brød Levion sig om Præsten mere! 

Baaden lagde til, alle Mand stormed op 
med Økser og Hakker, Præsten hilste fort 
og sagde nogle Ord: Disse Sankt Hans- 
baal er en fordærvelig Skik Enok; Gni- 
sterne fyger "i alle Retninger. Hvor skal 
vi begynde? 

Enok var fortumlet; Præsten hæfted 
ham og trak ham væk saa han ikke fik 
fortsætte med Levion. 

Hvor staar Vinden fra? spurgte Præ- 
sten. Kom og vis os hvor vi skal kaste 
Grøften op. 

Men Enok stod som paa Naale, han 
maatte holde Øje med Levion og svarte 
Præsten som i Vildelse. 

Lad ikke Ulykken gøre det saa af med 
dig, sagde Præsten igen. Mand dig op. 
Ilden maa slukkes I Og han tog Enok un- 
der Armen. 

Nogle af Folkene gik Branden lidt imøde 
og begyndte af sig selv paa Grøften. Le- 
vion stod endnu paa samme Sted og pu- 
sted; han sparked til en Helle der laa ind 
til Berghammeren. Han har nok ikke 
gæmt noget her, det var bare Løgn, tænkte 
han og kigged ned. Da han ogsaa sparked 
lidt i nogen Jord som havde ligget under 
Hellen kom et Tørklæde tilsyne. Tør- 
klædet tilhørte Enok, det var et forhen- 

Knut Hamsun: Sværmere. 7 
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værende Ørebind, Levion tog det op, det 
var en Pakke. Han kasted Tørklædet af, 
der var Penge i det, mange Penge, Sedler. 
Og blandt Sedlerne laa et stort hvidt Do- 
kument. Levion blir nysgærrig tilgavns, 
han tænker: det er stjaalne Pengel Han 
vikler Papiret ud og staver i det. 

Da faar Enok Øje paa ham og giver et 
hæst Skrig; han slider sig løs fra Præsten 
og iler tilbage til Levion med Tolkniven 
i Haanden. 

Enok! Enok! skriger Præsten og søger 
at indhente ham. 

Her er Tyven! raaber Levion dem 
imøde. 

Præsten tænkte : Enok er nok bleven saa 
rystet af Branden at han styrer sig ikke. 
Stik den Kniv ind! sagde han til ham. 

Levion vedblev: 

Her er Indbrudstyven hos Mack. 

Hvad siger du? spørger Præsten uden 
at forstaa. 

Enok springer haardt ind paa sin Mod- 
stander og vil have fat i Pakken. 

Jeg skal levere den til Præsten! raabte 
Levion. Her skal Præsten se hvad Med- 
hjaelper han har. 

Enok synker ind mod et Træ. Han er 
graa i Ansigtet. Præsten forstaar ikke disse 
Pengesedler og dette Tørklæde og Doku- 
mentet. 

Jeg fandt det der, sagde Levion og ry- 
sted over hele Kroppen. Han havde gæmt 
det under en Helle. Der staar Macks Navn 
i Papiret. 
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Præsten læste. Han blev mere og mere 
fortumlet, han saa paa Enok og sagde: 
Det er den Livspolice Mack misted, er 
det ikke det? 

Det er ogsaa Pengene han misted, sagde 
Levion. 

Enok strammed sig op. Saa har vel du 
lagt det der, sagde han. 

Suset fra den brændende Skog kom 
nærmere, der blev hedere og hedere om- 
kring dem, men de tre Mænd stod stille. 

Jeg kender ikke til det, sagde Enok 
igen. Det er vel Levion som har villet 
mig saa vel. 

Levion spurgte: Her er to Hundrede 
Daler; men har jeg nogensinde ejet to 
Hundrede Daler? Og er ikke Tørklædet 
dit? Har du ikke havt det om Ørene? 

Ja har du ikke det? sagde Præsten og- 
saa. 

Enok taug. 

Præsten bladed i Pengene. Der er ikke 
to Hundrede Daler, sagde han. 

Han har brugt af dem, svarte Levion. 

Men Enok stod og aanded tungt, han 
sagde stadigt: Jeg ved ikke om noget. Men 
forresten kan du Levion huske paa at jeg 
skal have dig i Hukommelsen. 

Det gik rundt for Præsten. Var Enok 
Tyven havde jo Telegrafist Rolandsen 
bare drevet Løjer med det formanende 
Brev han havde faat. Og hvorfor havde 
han det? 

Heden blev for stor, de tre Mænd trak 
sig ned til Sjøen og Ilden kom efter. De 
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maatte gaa ud i Baaden, ja de maatte 
sætte fra Land. 

Det er ialfald Macks Police, sagde Præ- 
sten. Lad os mælde Sagen. Ro hjem, Le- 
vion. 

Enok var til ingenting og sad blot og 
saa haardt frem for sig. Ja lad os bare 
mælde os, sagde han, det er jeg vel til- 
freds med. 

Præsten spurgte betynget: Ja er du det? 
Og han lukked uvilkaarlig Øjnene af For- 
færdelse over altsammen. 

Den gridske Enok, han havde været 
for enfoldig. Han havde gæmt omhygge- 
ligt dette Assurancepapir som han ikke 
forstod. Det havde mange Stempler og 
lød paa en stor Sum, han kunde kanske 
rejse bort og afhænde Papiret om en Tid, 
han havde ingenlunde Raad til at kaste 
det bort. 

Præsten vendte sig om og saa efter 
Branden. Der arbejdedes i Skogen, Træer 
faldt, det mørkned i en bred Grøft. Flere 
Folk var komne til. 

Ilden vil standse af sig selv, sagde Le- 
vion. 

Tror du det? 

Naar den kommer til Birkeskogen sluk- 
ner den. 

Og Baaden med de tre Mænd rodde 
helt ind i Vaagen til Lensmandsgaarden. 




Da Præsten kom hjem om Aftenen hav- 
de han grædt. Der hobed sig saa 
megen bedrøvelig Synd op omkring ham. 
Han var ydmyg og saar af Sorg, nu skulde 
ikke hans Kone engang faa de Sko hun 
trængte saa haardt. Enoks store Offer 
paa Alteret maatle leveres tilbage, det var 
stjaalne Penge. Og saa vilde Præsten 
være blank og bar igen. 

Han gik siraks op til sin Kone. Alle- 
rede i Døren for der et Stød gennem ham 
af Fortvivlelse og Lede. Fruen syede. Der 
laa Klædningsstykker omkring paa Gul- 
vet, en Gaffel og en Vaskeklud fra Køk- 
kenet laa paa Sengen sammen med Avi- 
ser og Hekletøj. Hendes ene Morgensko 
stod paa Bordet. Paa hendes Kommode 
laa en Birkegren med Løv og en stor 
Graasten. 

Præsten gav sig af gammel Vane til at 
plukke op og sætte tilrette. 

Det behøver du ikke, sagde hun. Jeg 
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vilde selv have sat Morgenskoen bort naar 
jeg var færdig med Sømmen. 

Men at du kan sidde i denne Galskab 
og sy! 

Herover blev Fruen stødt og svarte 
ikke. 

Hvad skal den Graasten være til? 
spurgte han. 

Den skal ikke være til noget. Jeg fandt 
den nedi Fjæren, jeg syntes den var saa 
pen. 

Han tog en Haug falmet Græs som laa 
paa Spejlet og samled op i en Avis. 

Ja dette skal kanske være til noget? 
spurgte han og holdt inde. 

Nej det er for gammelt. Det er Syre, 
jeg vilde have lavet en Salat af den. 

Det har ligget her over en Uge, sagde 
han, det har sat en Flæk paa Polituren. 

Ja der ser du. Polerede Møbler skulde 
ingen have, man kan ikke bruge dem til 
nogen Ting. 

Da brast Præsten i en ondskabsfuld 
Latter. Fruen kasted sin Søm og rejste 
sig. 

Han lod hende ikke faa levende Fred, 
men pinte Livet af hende med sin Ufor- 
stand. Og der udspandt sig igen en af 
disse taabelige og frugtesløse Uenigheder 
som i fire Aar havde gentaget sig med 
Mellemrum. Præsten var kommet for i 
Ydmyghed at bede sin Hustru om Hen- 
stand med Skoene, men det blev ham 
mere og mere umuligt at udrette sit Ærend, 
hans Galde løb af med ham. Hvor gik 
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det ikke ogsaa galt paa. hele Præstegaar- 
den siden Jomfru van Loos rejste og Fruen 
selv overtog Husholdningen. 

Med det samme: kunde du ikke for en 
G&ngs Skyld prøve at bruge lidt Omtanke 
nede i Køkkenet? sagde han. 

Omtanke? Jeg synes jeg bruger Om- 
tanke. Gaar det værre nu end før? 

Jeg fandt Søppelbøtten fuld af Mad 
igaar. 

Du skulde aldeles ikke lægge dig op i 
alt muligt saa gik det bedre. 

Jeg fandt en hel Del Flødegrød siden 
Middagen forleden Dag. 

Ja Pigerne havde spist saa stygt af den, 
jeg kunde ikke bruge den mere. 

Jeg fandt ogsaa en Slump Risgrød. 

Det var Mælken som skar sig. Det kunde 
vel ikke jeg hjælpe for. 

En Dag før fandt jeg et kogt og skrællet 
Æg i Søppelbøtten. 

Fruen taug. Men hun kunde godt have 
retfærdiggjort sig ogsaa her. 

Vi har i Grunden ikke saa svært god 
Raad, sagde Præsten, og du ved vi køber 
Æggene. En Dag fik Katten Æggepande- 
kage. 

Det var bare noget som stod igen siden 
Middagen. Men du er urimelig skal jeg sige 
dig, du burde gaa til Doktoren for dit 
Humør. 

Jeg har set dig staa med Katten paa 
Armen og holde Mælkeskaalen op til den. 
Og dette lader du ogsaa Pigerne se paa. 
De ler indvendig af dig. 
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De ler slet ikke. Men det er bare du 
som er aldeles gal af Humørsyge. 

Endelig gik Præsten ned i sit Kontor, 
igen. Og Fruen fik atter Fred. 

Ved Frokostbordet Morgenen efter skul- 
de ingen se paa Fruen at hun havde lidt 
og været bedrøvet. Al Bekymring var som 
blæst bort fra hende, hun syntes Gudske- 
lov ikke at huske hele Uenigheden mere. 
Hendes glade Ubestandighed hjalp hende 
saa godt og gjorde at hun kunde holde 
Livet ud. Præsten rørtes igen. Han kunde 
jo ogsaa haVe holdt Mund om disse Hus- 
holdningssager, den nye Jomfru som de 
skulde faa var vel allerede paa Vej nord- 
over. 

Desværre, du kan nok ikke faa dine 
Sko nu heller, sagde han. 

Nej nej, s varte hun bare. 

Det Offer jeg fik af Enok maa jeg le- 
vere tilbage igen, han havde stjaalet Pen- 
gene. 

Hvad siger du I 

Ja tænk det er ham som har gjort det 
Indbrud hos Mack. Igaar bekendte han 
for Lensmanden. Og Præsten fortalte det 
hele. 

Saa var det jo ikke Rolandsen, sagde 
Fruen. 

Han, den Skøjerl En jammerlig Kar! 
... Men saa maa du altsaa desværre vente 
med Skoene. 

Ja hvad gør det? 

Saaledes var hun altid, god og opof- 
rende til det yderlige, et Barn. Og aldrig 
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havde Præsten hørt hende klynke over 
sin Fattigdom. 

Kunde du bare saasandt bruge mine 
Sko, sagde han og var blød om Hjærtet. 

Da lo Fruen rigtig godt: Ja og du mine, 
hahahal Hun stødte hans Tallærken i 
Gulvet saa den gik istykker, og den kolde 
Kotelet fulgte med. Vent, du skal faa en 
anden Tallærken, sagde Fruen og løb ud. 

Ingen Beklagelse over Skaden! tænkte 
Præsten, ikke Skygge af Tanke paa den ! 
Men en Tallerken koster ogsaa Skillinger! 

Du vil da vel ikke spise den Kotelet? 
raabte Fruen da hun kom ind igen. 

Hvad skulde vi ellers gøre med den? 

Den kan virkelig Katten faa. 

Jeg har imidlertid ikke saa god Raad 
som du, sagde han atter overskyet. Og 
der kunde have blevet den nydeligste 
Uenighed igen hvis ikke Fruen havde tiet. 
Men al Glæde var ialfald veget fra beg- 
ge .. . 

Dagen efter rygtedes en ny stor Begi- 
venhed: Rolandsen var forsvunden. Da 
han hørte om Fundet i Skogen og om 
Enoks Bekendelse havde han sagt i den 
største Ærgrelse : Det er da forgalt! Mindst 
en Maaned fortidlig! Orgeltræderen Børre 
havde hørt det. Senere paa Kvælden var 
Rolandsen ikke at finde hverken inde 
eller ude. Men Orgeltræderen s Kæksbaad 
som laa ved Præstegaardsstøen var borte 
med Aarer og Fiskeredskaber og alt som 
i var. 

Mack paa Rosengaard blev straks vårs- 
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let om den rette Indbrudstyv, men mær- 
kelig nok hasted han ikke med at komme 
og gribe ind i Sagen paany. Kanske gamle 
Mack vidste hvad han gjorde. Telegrafist 
Rolandsen havde snydt ham for en Be- 
lønfning som han nu maatte ud med en- 
gang til, og dette kom ham isandhed ube- 
lejligt. Han var en saa ægte Mack at han 
ikke kunde begynde paa at blive smaalig 
i denne Æressag; men han stod for Øje- 
blikket i Vanskeligheder. Macks mange 
Bedrifter kræved store Udlæg og Kontan- 
terne indløb ikke længer i Strømme. Nu 
laa hans mægtige Sildparti hos Agenten 
i Bergen, men Priserne var for smaa, han 
solgte ikke. Mack vented med Længsel 
paa Hundedagene; efter den Tid var alt 
Fiske slut og Priserne vilde gaa ivejret. 
Der havde nu desuden Russerne Krig, 
Jordbruget i dette store Land vilde van- 
skøttes og Befolkningen trænge Sild. 

I flere Uger undlod Mack at se ind til 
Fabriken. Havde han ikke ogsaa lovet 
Præstefruen et Bageri, og hvad skulde 
han nu svare hende? Grundmuren var 
rejst og Planeringerne var færdige, men 
der byggedes intet Hus. Der begyndte 
igen at blive Sladder om Mack, at det 
kanske voldte ham Vanskelighed at faa 
Bageriet op. Det gik saa vidt at Bageren 
paa Lensmandsgaarden atter begyndte at 
drikke. Han var bleven tryg, et Bageri 
kunde ikke bygges paa en Uge, han havde 
Tid til en Rangel. Præsten fik høre om 
Mandens Tilbagefald og henvendte sig 
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personlig til ham; men det syntes ikke at 
hjælpe, saa tryg var han bleven. 

I Sandhed Præsten, den stærke Arbej- 
der, havde nok at gøre; skønt han ikke 
sparte sig laa dog Arbejdet agterud. Nu 
var endog hans ene Medhjælper falden 
fra, den nidkæreste af dem alle, Enok. 
Allerede et Par Dage efter hans Fald var 
da ogsaa Levion kommen igen og havde 
været saare genegen efter at blive gen- 
indsat. 

Præsten ser vel nu, at der er ingen li- 
kere til Medhjælper end jeg. 

Du mistænkes for at have paasat Skog- 
branden. 

Det løgst hver evig Tyv og Kæltring, 
udbrød Levion. 

Godt. Men du blir ialfald ikke Med- 
hjælper. 

Hvem skal blive det dennegang? 

Ingen. Jeg skal være foruden. 

Saaledes var Præsten stærk og stiv og 
retfærdig til alle Sider. Og han havde just 
nu Grund til at tugte sig selv uden Skaan- 
sel. Den evige huslige Uhygge og de mange 
Vanskeligheder i Embedet vilde demora- 
lisere ham og friste ham til Frafald; han 
kunde nu og da faa ganske utilladelige 
Tanker. Hvad gjorde det for Eksempel 
om han slutted Fred med Levion, som 
saa paa sin Side vilde gøre smaa Gen- 
gæld? Endvidere: Mack paa Rosengaard 
havde tilbudt sin Hjælp til værdige Træn- 
gende, nuvel. Præsten var den store Arme 
i Bygden y han kunde sandelig henvende 
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sig til Mack for en Familje i Nød og selv 
beholde Hjælpen. Saa vilde der blive Sko 
til Fruen. Præsten selv trængte ogsaa 
noget, nogle Bøger, lidt Filosofi, han tør- 
red ind i sit daglige Slid og fik ingen Ud- 
vikling. Der havde nu Rolandsen, denne 
mundstærke Skælm, indbildt Fruen med 
god Virkning at det var Menneskene som 
gjorde Gud til det han var. Og han vilde 
i Tilfælde ruste sig til at maalbinde ham. 

Endelig kom Mack. Og han kom som 
sædvanlig stor og fin; hans Datter Elise 
fulgte med. Han søgte straks til Præstens 
forat være høflig, han vilde desuden saa 
langtfra snige sig væk fra sit Løfte. Fruen 
spurgte om Bageriet. Mack beklaged at 
han ikke havde kunnet gaa raskere til- 
værks, det havde sin gode Grund: Bage- 
riet kunde simpelthen ikke føres op iaar, 
Murene maatte sige. Fruen gav et Udraab 
af Skuffelse, men Præsten fik en liden 
Glæde. 

Det er Fagfolk som kommer og for- 
tæller mig dette, sagde Mack, saa jeg er 
nødt til at bøje mig. Under Tæleskydnin- 
gen næste Vaar kan Murene forskyde sig 
flere Tommer. Og hvordan vilde det da 
gaa med Huset ovenpaa? 

Ja hvordan vilde det da" gaa? sagde 
Præsten ogsaa. 

Forresten var ikke Mack i nogen Slags 
Nedtrykthed, ingenlunde det. Hundeda- 
gene var over, alt Sildfiske var slut med 
ingenting, og et Telegram fra Agenten 
havde straks underrettet ham om at Pri- 
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serne fløj ivejret. Mack kunde ikke bare 
sig for at meddele Præstefolkene dette. 
Til Gengæld kunde Præsten fortælle hvor 
Rolandsen opholdt sig: paa en i Ud- 
værene, langt vest i Havet, aldeles som 
en Vild. Der var kommet en Mand og en 
Kone og mældt Præsten det. 

Mack sendte ufortøvet en Baad ud efter 
Rolandsen. 




r\et forholdt sig saa at Elias' Bekendel- 
'-^ se havde truffet Rolandsen uforberedt: 
nu var han fri, men han havde ikke de 
fire Hundrede Daler til Mack. Saa var det 
at han tog Orgel træderen s Kæksbaad med 
Dorger og Tilbehør og rodde ud i den 
stille Nat. Han agted sig til Udværene og 
der var halvanden Mil did, tildels over 
aabent Hav. Han rodde hele Natten og 
udsøgte sig om Morgenen en passelig 0. 
Der landed han. Der fløj alskens Udfugl 
omkring ham. 

Rolandsen var sulten og ban tænkte 
først at sanke sig et godt Snes Maageæg 
til et Maaltid. Men det viste sig at Æg- 
gene var biet Unger. Saa rodde han ud 
paa Fiske og det lykkedes bedre. Han 
leved nu af Fisk fra Dag til Dag og sang 
og keded sig og regered Øen. I Regnv^r 
havde han Skjul under en mageløs Berg- 
hammer. Han sov om Natten paa en grøn 
Plet og Solen gik aldrig ned. 
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Der gik to Uger, tre Uger, Rolandsen 
blev skrækkelig mager af den usle Leve- 
maade, men hans Øjne blev haardere og 
haardere af lutter Bestemthed og han 
vilde ikke overgive sig. Han frygted blot 
for at nogen skulde komme og afbryde 
ham. For nogle Nætter siden kom en 
Baad mod Øen, der sad en Mand og en 
Kone i den, de sanked Dun. De vilde have 
landet paa Øen, men Rolandsen lod det 
ingenlunde ske, han havde set dem langt 
borte og havde faaet Tid til at blive ra- 
sende, nu fægted han saa sælsomt med 
Orgeltræderens lille Kæksdræg at Folkene 
rodde bort i Forskrækkelse. Da lo Ro- 
landsen indvendig og var en uhyggelig 
Djævel at se paa med sit magre Ansigt. 

En Morgen larmer Fuglene værre end 
ellers og vækker Rolandsen, og det var 
saa tidligt endnu at det var næsten Nat. 
Han ser en Baad komme, den er ganske 
nær. Det var det sørgelige med Rolandsen 
at han blev saa langsomt sindt. Der kom 
nu denne Baad og den var ham til den 
værste Ulejlighed just nu; men da han 
endelig blev godt rasende var Baaden 
landet, ellers kunde han have gjort noget 
ved den og skamkastet Folkene med 
Sten. 

To af Macks Folk fra Fabriken , Far 
og Søn, steg iland, og Goddag sagde den 
Gamle. 

Jeg er aldeles ikke tilfreds med dig og 
jeg vil gøre noget ved dig, s varte Roland- 
sen. 
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Hvad skulde det være? sagde Manden 
og saa blot halvt dristig hen paa Sønnen. 

Jeg skal naturligvis kvæle dig ihjæl. 
Hvad synes du om den Udtalelse?. 

Vi kommer nu farende til Dem fra 
Mack selv. 

Naturligvis kommer du til mig fra 
Mack selv. Jeg ved, hvad han vil. 

Nu blanded ogsaa den Unge sig i det 
og ytred at Orgeltræderen vilde have sin 
Baad og sine Dorger tilbage. 

Rolandsen raabte forbitret: Han? er 
Manden gal? Hvad skal da jeg have? Jeg 
bor paa en øde 0, jeg maa i Baad forat 
komme til Folk, jeg maa fiske med Dor- 
gerne skal jeg leve. Hils ham med det. 

Og saa skulde vi underrette om fra den 
nye Telegrafist at der laa vigtige Tele- 
gramer og vented paa Dem. 

Rolandsen gjorde et Hop. Hvad! Alle- 
rede! Han spurgte om et Par Ting til som 
han fik Svar paa, og gjorde ikke flere 
Indvendinger mod at følge hjem. Den 
Unge rodde Orgeltræderens Baad og Ro- 
landsen fulgte i den Gamles. 

Der stod en Bomme i Fremskotten, det 
vakte et frækt Haab hos Rolandsen at 
der kanske var Niste i den. Han vilde 
spørge: har du Mad med? Men han be- 
tvang sig af lutter Storagtighed og gav sig 
til at prate det væk. 

Hvordan fik Mack vide at jeg var her? 

Det rygtedes. En Mand og en Kone 
havde set Dem her en Nat, de var biet 
saa forskræmte. 
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Ja hvad vilde de her! .... Tænk dig 
jeg fandt en ny Fiskeplads ved Øen. Og 
nu rejser jeg fra den. 

Hvorlænge havde De tænkt at være 
her? 

Det skeller ikke dig, svarte Rolandsen 
kort. Han saa paa Bommen, men han 
viste sig næsten sprækkefærdig af Stor- 
agtighed og sagde: Det var da en usæd- 
vanlig styg Bomme. Det burde ikke gaa 
an at have noget i den. Hvad skulde det 
være? 

Havde jeg bare havt alt det Kød og 
Flæsk og Smør og Ost som har været i 
den Bomme saa skulde jeg ikke manglet 
Mad i mange Aar, svarte Manden. 

Rolandsen harked og spytted i Sjøen. 

Naar kom Telegramerne? spurgte han. 

Aa det er nu en Stunds Tid siden. 

Midtvejs lagde Baadene sammen. Far 
og Søn skulde spise af Bommen. Roland- 
sen saa til alle andre Kanter. Den Gamle 
sagde: Vi har lidt Mad her, hvissaaskønt 
De ikke vil forsmaa! Og hele Bommen 
blev sat hen til Rolandsen. 

Han afviste den med Haanden og svarte: 
Jeg spiste for en halv Time siden, mæsked 
mig. Du aner forresten ikke hvor den 
Lefse ser velstegt ud. Nej Tak, jeg vil bare 
se paa den, lugte paa den ! Og Rolandsen 
prated videre og saa til alle Kanter: Aa 
vi lever i Grunden svært fedt hernord. 
Jeg er sikker paa at der er ikke en Sjaa 
som ikke har sit Kødlaar hængende. Og 
saa siden alt Flæsket. Men der er noget 
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Han gik til Macks Kontor, og han gik 
did som en genoprejst Mand, ja som 
en Løve. Der vilde fare en forunderlig Be- 
vægelse gennem Familjen Mack ved at 
se ham, Elise vilde kanske gratulere ham, 
og denne oprigtige Venlighed skulde gøre 
ham godt. 

Han skuffed sig. Han traf Elise udenfor 
Fabriken i Samtale med sin Bror, hun 
tog saa liden Notis af ham, at hun knapt 
besvared hans Hilsen. Og de to samtalte 
videre. Rolandsen forstyrred ikke og 
spurgte ikke efter gamle Mack, men gik 
op til Kontoret og banked paa Døren, 
Den var laaset. Han gik ned igen og sagde : 
Deres Far har sendt Bud efter mig, hvor 
kan jeg træffe ham? 

De to forhasted sig ikke med at svare, 
men talte tilende med hinanden ; saa sagde 
Fredrik: Far er oppe ved Slusen, 

Det kunde de have sagt straks jeg kom, 
tænkte Rolandsen. De var begge fulde af 
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Ligegyldighed, de havde ladet ham gaa 
til Kontoret uden at varsko. 

Kunde De sende et Bud efter ham? 
spurgte Rolandsen. 

Fredrik sagde langsomt: Naar Far er 
ved Slusen saa er det fordi han har noget 
at udrette der. 

Rolandsen gjorde Øjne af Forundring 
og saa paa de to. 

De faar komme igen senere, sagde 
Fredrik. 

Og Rolandsen gav sig paa det og sagde 
Jaja. Saa gik han. 

Men han begyndte saa smaat at knibe 
Læberne sammen og tænke paa det. 
Pludselig vendte han om og sagde uden 
nogen Indledning : Men naar jeg er kom- 
met her saa er det ikke for at træffe no- 
gen anden end Deres Far, forstaar De? 

Kom igen senere, sagde Fredrik. 

Og naar jeg kommer igen nu for anden 
Gang saa er det forat sige at jeg ikke 
kommer en tredje. 

Fredrik trak paa Skulderne. 

Der kommer Far, sagde Elise. 

Gamle Mack kom gaaende. Han rynked 
Panden, talte kort og gik foran Rolandsen 
til Kontoret. Han var fuld af Unaade. Han 
sagde : Jeg bød Dem forrige Gang en Stol, 
det gør jeg ikke nu. 

Nejnej, sagde Rolandsen. Men han for- 
stod endnu ikke denne Vredagtighed. 

Men gamle Mack havde ingen Fornøj- 
else af at være haard. Han havde Magten 
over denne Mand som havde fejlet mod 
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ham og han vilde være for overlegen til 
at bruge den. Han sagde: De ved natur- 
ligvis hvad der har tildraget sig? 

Rolandsen svarte: Jeg har været borte, 
her kan være hændt meget som De ved 
og ikke jeg. 

Jeg skal sætte Dem ind i det, sagde 
Mack. Og han var som en liden Gud nu 
og holdt et Menneskes Skæbne i sin Haand. 
Var det saa at De brændte min Livspolice? 
spurgte han. 

Det er derimod saa, begyndte Roland- 
sen, at hvis De vil spørge mig ud . . . 

Her er den, sagde Mack og lagde Do- 
kumentet frem. Pengene er ligeledes fund- 
ne. Det laa altsammen i et Tørklæde som 
ikke tilhørte Dem. 

Rolandsen protestered ikke. 

Mack vedblev: Det tilhørte Enok. 

Rolandsen maatte smile af al denne 
Højtidelighed og han sagde for Spøg: De 
skal se, det er Enok som er Tyven. 

Men hans Spøg mishaged Mack, det 
var ingenlunde nogen ydmyg Spøg. De 
har holdt mig for Nar, sagde han, og 
De har snydt mig for fire Hundrede Da- 
ler. 

Rolandsen som stod med sine dyrebare 
Telegramer i Lommen vilde atter ikke 
være fuldt alvorlig. Lad os overveje det 
lidt, sagde han. 

Da talte Mack skarpt: Jeg tilgav Dem 
forrige Gang, jeg gør det ikke nu. 

Jeg kan betale Dem Pengene tilbage. 

Mack blev opbragt: Det er fremdeles 
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ikke Pengene det gælder for mig. De er 
en Bedrager, skønner De det? 

Tillader De at jeg forklarer Dem noget? 

Nej. 

Det er dog altfor urimeligt, sagde Ro- 
landsen og smilte fremdeles. Hvad vil De 
mig da? 

Jeg vil arrestere Dem, sagde Mack. 

Fredrik kom ind og indtog sin Plads 
ved Pulten. Han havde hørt de sidste 
Ord og saa Faderen for en sjælden Gang 
i Oprør. 

Rolandsen sagde og stak Haanden i 
Lommen til Telegramerne : Men vil De 
ikke modtage Pengene? 

Nej, svarede gamle Mack. De kan le- 
vere dem til Øvrigheden. 

Rolandsen blev staaende. Han var in- 
gen Løve længer; naar alt kom til alt 
havde han forgaaet sig og han kunde sæt- 
tes fast. Godt! Da Mack saa spørgende 
hen paa ham som om han forundred sig 
over at han endnu stod her, svarte Ro- 
landsen: Jeg venter paa at blive arre- 
steret. 

Mack sagde lidt forbløffet: Her? Nej, 
De kan gaa hjem og gøre Dem istand. 

Tak. Jeg har et Par Telegramer at 
sende. 

Mack formildedes ved disse Ord; han 
var dog ingen Menneskeæder. De kan na- 
turligvis have baade idag og imorgen at 
gøre Dem færdig i, sagde han. 

Rolandsen bukked og gik. 

Udenfor stod Elise fremdeles, og han 
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gik forbi hende uden at hilse. Tabt var 
tabt, der var intet at gøre ved det. Hun 
raabte sagte efter ham og han stansed 
rokket og fortumlet af Forundring og stir- 
red paa hende. 

Jeg vilde bare sige at . . . det er vel 
ikke saa farligt. 

Han forstod ingenting, heller ikke for- 
stod han at hun nu gav sig af med ham. 
Jeg har faat Lov til at gaa hjem, jeg skal 
sende et Par Telegramer, sagde han. 

Hun kom hen til ham, hendes Bryst 
gik op og ned, hun saa sig omkring og 
syntes utryg. Hun sagde : Far var formo- 
dentlig stræng. Men det gaar vel over. 

Rolandsen blev ærgerlig. Havde han 
da selv ingensomhelst Ret? Det kan Deres 
Far gøre som han vil med, svarte han. 

Naa saaledesi Men hun aanded frem- 
deles tungt og sagde : Hvorfor ser De slig 
paa mig? Kender de mig ikke igen? 

Naade, lutter Naade. Han svarte: Man 
. kender igen eller man kender ikke igen, 
eftersom Folk vil have det. 

Pause. Elise sagde endelig: De maa dog 
indrømme at hvad De har gjort . . . Naa 
det blir værst for Dem selv. 

Godt, lad det blive værst for mig selv. 
Jeg vil aldeles ikke have alle disse Over- 
fald af hvemsomhelst. Deres Far kan ar- 
restere mig. 

Uden at sige et Ord gik hun bort fra 
ham . . . 

Han vented i to, han vented i tre Dage 
og der kom ingen til Orgeltræderens Hus 
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for at hente ham. Han gik i den værste 
Spænding. Nu havde han skrevet sine 
Telegramer og vilde sende dem i samme 
Øjeblik han blev anholdt; han vilde an- 
tage det højeste Bud for Opfindelsen og 
sælge Patentet. Imidlertid var han ikke 
ledig, han opholdt de udenlandske Huse 
med Forhandlinger om Dit og Dat, om 
Indkøb af Fossen overfor Macks Fabrik, 
om Sikrelse af Vej-Ret til Transporten. 
Og alle disse Sager lagdes indtil videre i 
hans Haand. 

Men Mack havde det ikke slig at han 
vilde forfølge en Medskabning. Han havde 
tværtimod igen faat stor Medbør i sin For- 
retning, og i Medgang behaged det ham 
langt mere at være overflødig velvillig. 
Et nyt Telegram fra Agenten i Bergen 
havde underrettet ham om at Silden var 
solgt til Rusland. Ønsked Mack Penge 
stod de til Raadighed. Saa nu var han 
ovenpaa igen. 

Da over en Uge var forleden og der 
ingen Forandring blev gik Rolandsen 
ned til Macks Kontor igen. Han var ud- 
pint af Spænding og Uvished og han vilde 
have en Afgørelse. 

Jeg har været beredt i en Uge og De 
arresterer mig ikke, sagde han. 

Unge Mand, jeg har betænkt mig lidt 
paa det, svared Mack overbærende. 

Gamle Mand, De skal afgøre det straks I 
sagde Rolandsen hæftigt. De mener at 
De i Evighed kan gaa og bie med det og 
behage Dem i denne Naadefuldhed; men 
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jeg skal vide Raad for det. Jeg mælder 
mig selv. 

Jeg havde ialfald idag ventet et andet 
Sprog af Dem. 

Jeg skal vise Dem hvad Sprog De skal 
Tente, raabte Rolandsen unødigt kæphøj 
og kasted sine Telegramer for Macks Øjne. 
Han saa endda mere stornæset ud nu end 
før i Tiden fordi hans Ansigt var biet saa 
magert. 

Mack lod sine Øjne glide nedad Tele- 
gramerne. De er biet Opfinder 1 sagde han. 
Men efterhvert som hans Øjne gled videre 
kneb han dem mere sammen og saa nøj- 
ere til. Fischleim? sagde han tilsidst. Saa 
begyndte han forfra paa Telegramerne 
igen. Det der ser jo meget lovende ud? 
sagde han og saa op paa Rolandsen. Er 
det saa at De blir budt denne store Sum 
for en Opfindelse af Fiskelim? 

Ja. 

Saa gratulerer jeg Dem. Men da skal 
De vise Dem saa stor at De ikke er uhøf- 
lig mod en gammel Mand. 

Der har naturligvis De Ret. Men jeg er 
biet temmelig ødelagt af Spænding. De 
loved at arrestere mig og det blir ikke til 
noget. 

Jeg maa sige som det er: man blanded 
sig i det. Jeg vilde have gjort det. 

Hvem blanded sig i det? 

De ved Kvinderne. Jeg har en Datter. 
Elise sagde Nej. 

Det var meget besynderligt, sagde Ro- 
landsen. 
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Mack ser atter i Telegramerne. Det er 
jo storartet. Kunde De sætte mig lidt ind 
i Deres Opfindelse? 

Og Rolandsen satte ham lidt ind i den. 

Saa er yi paa en Maade Konkurrenter, 
sagde gamle Mack. 

Ikke bare paa en Maade. Fra det Øje- 
blik jeg sender mit Svar er vi det reelt. 

Saa? sagde Mack studsende. Hvad me- 
ner De med det? Vil De begynde Fabri- 
kation? 

Ja. Der er en Fos ovenfor Deres en 
meget større Foss. Der trænges ingen 
Sluse. 

Det er Levions Fos. 

Jeg har købt den. 

Mack rynked Panden og tænkte. Saa 
lad der blive Konkurrence, sagde han. 

Rolandsen svarte: Da taber De. 

Men dette Sprog forarged mere og mere 
den store Herre, han var ikke vant til 
det og han taalte det ikke. De glemmer 
saa forbausende tidt at De endnu er i 
min Haand, sagde han. 

Mæld mig bare. Senere kommer min 
Tur. 

Ak hvad vil De gøre? 

Rolandsen svarte: Jeg ruinerer Dem. 

Fredrik kom ind. Han saa straks at 
der havde været en Ordstrid oppe og han 
ærgred sig over at ikke Faderen engang 
gjorde det af med den afdankede Tele- 
grafist med den store Næse. 

Rolandsen sagde højt: Jeg gør Dem et 
Tilbud : Vi udnytter Opfindelsen i Fælles- 
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skab. Vi omdanner Deres Fabrik og jeg 
bestyrer den. Mit Tilbud gælder i fire og 
tyve Timer! Hvorpaa Rolandsen efterlod 
sig Telegramerne og gik. 




F\et begyndte at blive Høst, det blæste 
'-^ gennem Skogen, Sjøen blev gul og kold 
og detvaagned med Stjærner paa Himlen. 
Men Ove Rolandsen havde ikke Tid til 
at se paa Stjæmeskud mere, skønt han 
vedblev at være en Ven af Tildragelser. 
Der havde arbejdet mange Bygningsfolk 
ved Macks Fabrik i del sidste , der reves 
ned hist og byggedes op her efter Anvis- 
ning af Rolandsen som leded det hele. 
Han bavde overvundet alle Vanskeligbe- 
der og var kommet til stor Værdigbed. 

Jeg bar i Grunden boldt paa den Mand 
hele Tiden, sagde gamle Mack. 

Jeg ikke, svarte stolten Elise. Han er 
bleven slig en Kar. Det er som om han 
har reddet os. 

Naa saa galt er det nu ikke. 

Han hilser, men han venter ikke paa 
Svaret. Han gaar forbi. 

Han har travlt. 

Han har sneget sig ind i vor Familje 
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har han, sagde Elise med bleg Mund. 
Hvorsomhelst vi er der er han ogsaa. 
Men hvis han indbilder sig nogen Ver- 
dens Ting med mig saa tager han fejl. 

Elise rejste til Byen. 

Og alt gik alligevel sin Gang, man syn- 
tes at kunne være hende foruden. Men nu 
var det saa at fra det Øjeblik Rolandsen 
indtraadte i Fællesskab med Mack havde 
han lovet sig selv at gøre godt Arbejde og 
ikke give sig Tid til at drømme om noget 
andet. Man sværmer om Sommeren, saa 
holder man op for dengang. Men nogle 
sværmer hele sit Liv og staar ikke til at 
forvandle. Der var nu Jomfru van Loos 
i Bergen. Rolandsen havde faaet Brev fra 
hende, at hun slettes ikke længer satte 
ham lavere end sig selv, eftersom han 
ikke havde besmittet sig med Tyveriet, 
men bare havde gjort en Ablegøj. Og at 
hun tog sit Opslag med ham tilbage hvis- 
saaskønt ikke Tiden var udrunden. 

1 Oktober kom Elise Mack hjem. Der 
sagdes at hun var fast forlovet og at hun 
havde Besøg af sin Kærest, Henrik Bur- 
nus Henriksen, Kaptejn paa Kystbaaden. 
Der skulde være Bal i den store Sal paa 
Rosengaard nu, og en tysk Musikbande 
som var paa Hjemtur fra Finmarksbyerne 
blev lejet til at blæse paa Fløjte og Horn. 
Hele Bygden var huden til Ballet, Roland- 
sen som de andre, og Klokkerens Olga 
skulde did og blive modtagen som Fred- 
riks tilkommende Kone. Men for Præ- 
stens kom der Forhindringer. Der var nu 
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udnævnt ny Præst, han var ventende Dag 
for Dag, og den gode Stiftskapellan skulde 
et andet Sted hen, nordover, hvor et an- 
det Kald stod uden Røgt. Han havde hel- 
ler intet imod at komme til at pløje og 
saa i ny Jord nu, her havde det ikke al- 
tid været . saa lykkeligt at arbejde. En 
kraftig Gsérning kunde han vise tilbage 
paa : han havde faat Levions Søster til at 
erindre sig den eneste Mand som havde 
Pligten til at gifte sig med hende. Det var 
Bygdens Snedker, Husejer og med Skil- 
linger under sin Hovedpude. Da Præsten 
vied dem for Alteret havde han en liden 
Følelse af Tilfredshed. Ved ufortrødent 
Stræv bedred man dog paa et og andet i 
Sæderne. 

Aa der gik nok en Dag om senn. Gud- 
skelov I tænkte Præsten. Der var nu ble- 
ven lidt Orden i hans Husholdning igen, 
den nye Jomfru var kommet og hun var 
gammel og stadig, han vilde tage hende 
med sig og beholde hende ogsaa paa det 
nye Sted. Det jævned sig vel altsammen. 
Præsten havde været en strid Mand ; men 
der syntes ikke at leve noget Nag mod 
ham derfor, da han indskibed sig nede i 
Præstegaardsstøen var mange Mennesker 
mødt frem. Hvad Rolandsen angaar da 
vilde han ikke gaa glip af denne Lejlig- 
hed til at være høflig; Macks Husbaad 
laa alt og vented paa ham med tre Mand, 
men han vilde opsætte at stige ombord 
til Præstefolkene var vel afsted. Præsten 
maatte trods alt takke ham for denne 
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Høflighed. Og som den Medhjælper Le- 
vion i sin Tid havde faaet bære Fruen 
iland fik han nu ogsaa bære hende om- 
bord igen. Det tegned til lysere Dage for 
Levion ogsaa idet Præsten loved at gøre 
sit til at han blev genindsat i Medhjæl- 
perembedet. 

Det jævned sig vel altsammen. 

Hvis nu ikke De skulde mod Nord og 
jeg mod Syd saa kunde vi slaat Følge, 
sagde Rolandsen. 

Ja, svarte Præsten. Men lad os huske 
paa, kære Rolandsen, at vi drager i Syd 
og vi drager i Nord, men vi skal mødes 
alle engang paa samme Sted I Saaledes 
vidned han og var ufortrøden til det 
sidste. 

Fruen sad i Bagskotten i sine samme 
sørgelige Sko; de var biet lappede, men 
de var ogsaa biet saa hjærtens stygge 
deraf. Men Fruen var ikke bedrøvet af 
den Grund, hun havde tværtimod tind- 
rende Øjne og glæded sig til at komme 
til et nyt Sted og se hvad der var. Hun 
tænkte dog med Vemod paa en stor Graa- 
steen som Præsten tvært havde hindret 
hende i at tage med i en Kuffert skønt 
den var saa pen. 

Saa stødte de fra Land. Og der viftedes 
med Hatte og Sydvester og Lommetør- 
klæder, og der raabtes Farvel fra Baaden 
og fra Stranden. 

Saa gik Rolandsen ombord. Han skulde 
allerede iaften være paa Rosengaard, en 
dobbelt Forlovelse skulde fejres der, og 
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han vilde heller ikke gaa glip af denne 
Lejlighed til at være høflig. Da Macks 
Husbaad ikke havde Vimpel paa Masten 
fik han laane en pragtfuld rød og hvid 
Fembøringsvimpel som han lod Folkene 
sætte op inden han for. 

Om Kvælden kom han frem. Man kun- 
de se at der var Fest paa det store Han- 
delssted, der var oplyste Vinduer i begge 
Etager og Fartøjerne paa Havnen smæld- 
te med Flag skønt det var ganske mørkt. 
Rolandsen sagde til Folkene: Gaa nu 
dere iland og send tre andre Mand iste- 
det; ved Midnat vil jeg ind til Fabriken 
igen. 

Rolandsen blev straks mødt af Fredrik 
som var i godt Humør: han havde nu det 
bedste Haab om Styrmandsposten i Kyst- 
baaden saa han kunde gifte sig og blive 
til noget for sig selv. Ogsaa gamle Mack 
var tilfreds, og han havde den Orden paa 
som Kongen havde skænket ham paa sin 
Finmark stur. Hverken Elise eller Kaptejn 
Henriksen var at se; men de kurred vel 
i et Rum for sig selv. 

Rolandsen drak sig nogle Glas og gjorde 
sit Sind stille og stærkt. Han satte sig med 
gamle Mack og talte om forskellige For- 
retninger: der var nu Farvestoffet som 
han havde opfundet, det syntes at være 
en ringe Ting, men det skulde kanske 
blive Hovedproduktet; han trængte Ma- 
skiner, Apparater til Destillationen. Elise 
kommer gaaende, hun saa med sit fulde 
Ansigt paa Rolandsen og sagde højt God- 
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aften og nikked. Han rejste sig og hilste, 
men hun gik forbi. 

Hun har saa travlt iaften, sagde gamle 
Mack. 

Saa gælder det da at være fuldt færdig 
til Lofotfisket begynder, sagde Rolandsen 
og satte sig igen. Hoho hvor lidet nogen 
Slags Uro skulde gøre det af med haml 
Jeg mener fremdeles at vi lejer en liden 
Damper som Fredrik kan føre. 

Fredrik faar kanske en anden Post nu. 
Men vi tales nærmere ved om dette; vi 
har Tiden for os til imorgen. 

Jeg rejser tilbage ved Midnat. 

Nej ved De hvad I raabte Mack. 

Rolandsen rejste sig og sagde kort: Ved 
Midnat! Saa bestemt og ukuet skulde han 
være. 

Jeg tænkte rigtignok at De vilde være 
her i Nat. Ved en Anledning som denne. 
Jeg tør nok sige der er en liden Anledning. 

De gik omkring, blanded sig med de 
andre, prated lidt hist og her. Da Roland- 
sen traf Kaptejn Henriksen drak de med 
hinanden som gode Bekendte, skønt de 
ikke havde set hinanden før. Kaptejnen 
var en godslig, lidt tyk Mand. 

Saa begyndte Musiken at spille, man 
gik tilbords i tre Stuer og Rolandsen var 
rigtig flink til at komme paa en Plads 
hvor ingen af de Fornemste var. Gamle 
Mack fandt ham paa sin Runde og sagde : 
Sidder De der? Naa jaja. Jeg vilde ellers . . . 

Rolandsen svarle: Tusind Tak, vi kan 
ogsaa høre Deres Tale her. 

Knut Hamsun: Sværmere 9 
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Mack ry sted paa Hodet; Nej jeg holder 
ingen Tale! Han igærned sig med en tan- 
kefuld Mine; noget syntes at være kom- 
met ivejen. 

Maaltidet forløb, og der var megen Vin 
og stort Bulder af Mennesker. Under Kaf- 
fen satte Rolandsen sig til at skrive et 
Telegram. Det var til Jomfru van Loos 
i Bergen, at Tiden var ingenlunde udrun- 
den ; kom nordover med første Lejlighed. 
Din Ove. 

Det var godt ogsaa saaledes, altsam- 
men var godt, henrivende I Han bragte 
selv Telegramet paa Stationen og saa 
det afsendt. Saa gik han tilbage. Der 
var biet livligere ved Bordene, man skif- 
ted Plads, Elise kom hen til ham og 
rakte ham Haanden. Hun undskyldte sig 
fordi hun saaledes var gaat ham forbi 
isted. 

De skulde bare vide hvor vakker de er 
ikvæld igen, sagde han og var overlegen 
og høflig. 

Synes De det? 

Det har jeg forresten altid syntes. Jeg 
har jo været 6eres. gamle Tilbeder, ved 
De. Nej husker De iQor da jeg ligefrem 
fried til Dem! 

Hun syntes vel ikke rigtig om denne 
Tone hos ham, hun gik for den Gang. 
Men lidt senere stødte han paa hende 
igen. Fredrik havde da ført op med sin 
Forlovede, Ballet var begyndt, saa ingen 
tog Notis af de to som talte sammen. 

Elise sagde : Det er sandt: jeg kan hilse 
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fra en god Bekendt af Dem, fra Jomfru 
van Loos. 

Saa? 

Hun har hørt at jeg vil gifte mig og 
vil være min Husjomfru. Hun skal være 
meget dygtig. Ja De kender hende jo be- 
dre end jeg. 

Hun er vist meget dygtig ja. Men hun 
kan ikke blive Deres Husjomfru. 

Ikke? > 

Eftersom jeg i denne Aften har telegra- 
feret til hende og tilbudt hende en anden 
Post. Hun er min Forlovede. 

Stolten Elise rykked til og stirred paa 
barn. Jeg trodde det var forbi mellem dere, 
sagde hun. 

Naa, De ved gammel Kærlighed 

Det var nok forbi engang, men. 

Jasaa, sagde hun fremdeles. 

Jeg maa sige at De har ikke været saa 
dejlig nogen Gang som ikvæld! sagde han 
og var storslagen høflig. Og saa er det 
Kjolen, denne mørkerøde Fløjl! Han var 
tilfreds med disse Ord ogsaa; hvem kunde 
ane nogen Uro bag dem? 

De var nu forreste^i ikke saa svært glad 
i hende, sagde hun. 

Han mærked at hendes Øjne var dug- 
gede og studsed, ogsaa den slørede Stem- 
me fortumled ham og forandred hans 
Ansigt. 

Hvor er Deres store Ro nu? udbrød 
hun og smilte. 

Han mumled: De tager den. 

Da strøg hun pludselig over hans Haand 

9* 



132 



en eneste Gang og gik. Hun iled ind gen- 
nem Stuerne, saa ingen og hørte intet, 
men hasted frem. I Gangen stod hendes 
Bror som kaldte paa hende, hun vendte 
hele sit smilende Ansigt mod ham og der 
drypped Taarer fra hendes Øjenvipper; 
saa løb hun op ad Trappen til sit Væ- 
relse. 

Et Kvarter senere kom hendes Far til 
hende. Hun kasted sig om Halsen paa 
ham og sagde: Nej jeg kan ikke. 

Naa. Nejnej. Men du maa komme ned 
igen og danse; man spørger efter dig. Og 
hvad er det du har sagt til Rolandsen? 
Han er saa forandret. Var du uhøflig mod 
ham igen? 

Nejda, nejda, jeg var ikke uhøflig mod 
ham. 

For isaafald maa du gøre det godt igen 
straks. Han rejser igen naar Klokken er 
tolv. 

Tolv? Elise gjorde sig øjeblikkelig fær- 
dig og sagde: Nu kommer jeg. 

Hun gik ned og fandt Kaptejn Henrik- 
sen. Jeg kan ikke, sagde hun. 

Han svarte ikke. 

Desværre for mig kanske, men det er 
umuligt for mig. 

Jaja, svarte han bare. 

Hun kunde ikke give nogen videre For- 
klaring og da Kaptejnen holdt sig saa faa- 
mælt blev det ikke til mere. Elise gik til 
Stationen og telegrafered til Jomfru van 
Loos i Bergen, at hun burde ikke mod- 
tage Ove Rolandsens Tilbud, eftersom 
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det atter ikke var alvorligt ment. Afvent 
Brev. Elise Mack. 

Saa gik hun hjem og deltog i Dansen 
igen. Er det saa at De rejser hjem Klok- 
ken tolv? spurgte hun Holandsen. 

Ja. 

Jeg rejser med Dem ind til Fabriken. 
Jeg har et Ærend der. 

Og hun strøg ham atter over Haanden. 
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